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D rá g u l a  p é n z .
I r t a :  Z a l a i  g a z d a .

Egyelőre A m erikáról van szó. Azt ír já k  az ú j­
ságok, hogy az E gyesü lt Á llam okban m ár 23 száza­
lékos kam atot fize tnek  a napipénz után. Napipénz 
alatt azt a  kölcsönt kell érten i, am elyet csak nu~ 
pókra vesz föl az adós. Ilyen kölcsönre van szüksé­
gük azoknak, akik a  börzén vesznek és adnak érték ­
papírokat s két hétnél tovább nem használják  a 
hitelt. Az ilyen napipénz m indenütt a legdrágább 
s így A m erikában is. A m últ évben még csak 6— 7

százalékot fizettek az ilyen pénz u tán  A m erikában. 
P ár hét óta egyre em elkedett a  napipénz kam at­
lába. Most m ár 23 százalékot é r t  el. H a egy évre 
szám ítjuk is ezt a 23 százalékot, mégis nagy d rágu­
lást je len t az emelkedés. E gyú tta l je lenti a hosz- 
szabb le jára tú  am erikai hitelek d rágu lását is. 
Ezen a ponton érdekel aztán  a dolog bennünket, 
eladósodott m agyarokat is.

Hogy mi az oka az am erikai napipénz d rágu­

\  csanádpaloíai niilkedvelőgárda. a ..Gyiinesi vadvirág’1 és tóbb élőkép szerepeiben.
(Beküldte Asztalos P. Kálmán./
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lásának? A börzei értékpapírok erős áremelkedése. 
Az uj köztársasági elnök hivatalbalépése óta a 
new yorki börzén a  papírok ára  egyre feljebb megy. 
Mindenki a  börzére megy — já tszan i. Egyre több 
és több pénz megy a börzére. N agyon sok pénzt 
vesznek kölcsön, hogy7 spekuláljanak a börzén. E zért 
em elkedett a  pénz kam atlába. De mivel minden pénz 
a  börzére megy s o tt 23 százalékot gyümölcsözik, az 
európai adósok egyelőre hiába v árják , hogy Ame­
rika  holmi 9 százalékos kam atláb m ellett ide adjon 
kölcsön hosszabb le já ra tra  pénzt. Más szóval: Ame­
rika  egyelőre sem záloglevelet, sem kötvényt nem 
vásárol tőlünk, európaiaktól. Nem vásárol a m agyar 
pénzintézetektől sem. Mivel pedig a m agyar pénz­
intézetek eddig m ajdnem  kizárólag A m erikának ad­
ták  el zálogleveleiket és kötvényeiket, A m erika el­
zárkózásából az következik, hogy a m agyar pénz­
intézetek viszont egyelőre nem tudnak  hosszúlejá­
ra tú  jelzálogkölcsönöket folyósítani a  kölcsönért 
hozzájuk forduló gazdáknak.

Hogy m ikor változik meg ez a helyzet, nem le­
he t tudni. De egyelőre nem lehet szám ítani az ame­
rikai pénzre, még kevésbbé az am erikai pénz d rá ­
gulására.

Az am erikai pénzpiac visszahúzódása teljes 
igazat ad az Országos Központi Hitelszövetkezet 
propagandájának. Ha a m agyar gazdatársadalom  
az t ak a rja , hogy a hitelviszonyok javu ljanak , akkor 
ne számítson se A m erikára, sem m ás külföldre, ha­
nem önm agára. Minden egyes földművelő polgár, 
m inden földbirtokos jegyezzen tehetsége szerin t egy 
vagy több üzletrészt a községi és körzeti hitelszövet­
kezetekben. Ezzel m egerősíti a  hitelszövetkezeti há­
lózatot, úgy, hogy nemcsak hitel lesz, de olcsóbb is 
lesz. Ez az önsegély, az igazi szövetkezeti mozgalom, 
mely egyedül képes kiemelni m ezőgazdaságunkat a 
hitelválságból.

A  f a lu  je g y z ő je .
Sokai dicsérik tósztokban. Mégis, mikor a megyebizott­

ság összeállításáról van szó, ki akarják zárai a választha­
tók közül. A Faluszövetség képviselötagjai, Hajós Kálmán 
és Schandl Károly vezetésével, indítványt nyújtottak be, 
hogy a közigazgatási reformtörvényjavaslat vonatkozó 
szakaszából töröltessék az a rendelkezés, hogy a jegyzők 
nem választhatók megyebizottsági tagokká. Reméljük, 
hogy a parlament többsége el is fogadja a Faluszövetség 
képviselői csoportjának az indítványát. El kell ismerni, 
hogy a falu jegyzője ma oly fontos hivatást tölt be, hogy 
nem szabad érinteni tekintélyét azzal, hogy kizárják a 
megyeházáról. .4 jegyzők ma még a békebelinél is erő­
sebben állnak a falvak érdekeiért őrt s mi csak örülünk, 
na a falvak gazdnpclgámi, lelkészei és tanítói mellett 
jegyzők is kerülnek a megyeházára.

*

M e g in i  l& n g y e i  K r u m p l i r a  f á j  
a  fő v á r o s  fo g a .

Mióta szociáldemokraták kerültek a fővárosi tör­
vényhatóságba, mind sűrűbben ütközik össze a főváros az 
országgal. 4  fM/őron országos fölháborodást keltett az a 
körülmény,, hogy a főváros pénzén és megbízásából a 
,.legális" magánkereskedők 50 vágón burgonyát hoztak 
be Lengyelországból akkor, mikor Szabolcsból sokkal ol­
csóbban kaphatott volna az ország szive magyar burgo­
nyát. Történt ez a „magyar héten", mikor ép a főváros­
ban tele kiabálták a föltévedt vidéki polgár fejét, hogy

„csak magyar árut vásároljunk". A gazdatársadalom or­
szágos fölháborodása -— őzt hittük —  egyszer s minden­
korra elveszi a főváros kedvét attól, hogy a külföldi ked­
véért bojkottálja a magyar termést. De tévedtünk. Alig 
sütött ki az első tavaszi napsugár, megjött a hir, hogy 
a főváros megint a lengyelekkel alkuszik burgonya be­
hozatalára. Itthon is van elég burgonya. Kaphat a főváros 
annyit s olcsón, amennyit akar. Ha mégis rákveszélyes 
lengyel burgonyát akar behozni, ez hadüzenet a magyar 
mezőgazdaság ellen. A magyar föld népe nem fog tétlen 
maradni. Ha a kormány nem tudja megakadályozni a fő­
város magyarellenes merényletét, majd lesz gondunk rá, 
hogy feleljünk az „ország szivé"-nek az ország nevében.

R otherm ere lord  
a z  a n g o l k orm án ytó l sürgeti 

a  trianoni b ék e  revízióját.
Rothermere lord az elmúlt héten ismét nagyjelentőségű 

nyilatkozattal állott a magyar ügy mellé. A nyilatkozat meg­
győzően igazolja, hogy a magyar nemzet önzetlen jótevője pi­
henés nélkül folytatja nagyszerű harcát a magyar igazságért. 
A nemzet 'a lán  nem is tudja, mit köszönhet a lordnak!

Rothermere lord legújabb állásfoglalása így hangzik:
— A világbékét nem a két angolul beszélő nemzet 

(Anglia, Amerika) fenyegeti, hanem Európának felhábo­
rodása ama kisebb békeszerződéseken, amelyeknek Angliá­
ban még a neveit is elfelejtették, de amelyek az igazság­
talan megaláztatás örök emlékei maradnak az elnyomott 
népek számára. Aki ma beutazza Közép-Európát, vagy 
csak térképen nézi annak összefüggésnélküli politikai be­
osztását, be keli, hogy lássa, mily vakmerő kíméletlenség­
gel tiporták lábbal a béke létérdekeit és milyen önkényes 
s ostoba módon hozták meg a területi határozmányokat.

— Magyarországnak a trianoni béke által való felda­
rabolása a legkirívóbb példája ennek a súlyos veszedelem­
nek. Magyarországot -— tiltakozása ellenére — Ausztria 
rántotta bele a világháborúba. A háború alatt a magyar 
nép a legnagyobb kímélettel bánt az angol alattvalókkal. 
Mégis a háború után az antant prédául dobta oda Magyar- 
országot Románia, Jugoszlávia és az újonnan feltalált 
csehszlovák állam telhetetlen mohóságának, holott ezek 
között az államok között van egy, amely az antant ellen har­
colt a világháborúban (A csehek). Hamis térképekkel, va­
lótlan adatokkal és hazug beállításokkal ezek a közép­
európai államok rábírták az antant-békedelegátusokat. 
hogy Magyarországot a legkegyetlenebb módon fosszák 
meg területének és lakosságának jó részétől. Tiz éven át 
rendszeresen elnyomták, kirabolták és kínozták ezt a népes­
séget. Vájjon lehet-e csodálkozni azon, hogy még egy há­
ború sem hozhat számukra több szenvedést, m int ez az 
igazságtalan békeszerződés ?

— Az angol kormánynak fel kellene használni minden 
tekintélyét, hogy ezt a helyzetet alaposan megvizsgáltassa. 
Mert orvosolni kell ezeket az igazságtalanságokat, ame­
lyek megbontják Európa békéjét. Addig is óva intem az 
angol tőkéseket, ne. fektessenek be pénzt román, cseh és 
jugoszláv kölcsönökbe, mert amíg ezek a határkérdések 
elintézetlenek maradnak, addig ez államok kölcsönkötvé- 
nyei alig ernelc többet, mint az a papiros, amelyre Írva 
vannak. Az angol tőkések épp úgy elveszíthetik pénzüket, 
mint a franciák, akik a háború előtt orosz kölcsönöket 
folyósítottak.

„ é l V á s á r n á l ) "  s x e r K e s z f ö s é g e :  
I X ., U l lö l - u l  1. sszána.

A  „ V a s á r n a p "  k i a d ó f i l v a i a l a :
V I I I . ,  J ó z s e f - k ö r u t  5 . szám .
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Útban az igazság!
Irta: Várnai Ferenc.

Rothermere lord szózata nyomán az angol közvéle­
mény felfigyelt és kezd érdeklődni a „magyar ügy" iránt. 
Olaszország erőskezü és bölcs vezető áüamférfia, Musso­
lini pedig nyíltan lándzsát Tört a magyar igazság mellet;. 
Tehát úgy északon, mint délen mar vannak barátaink, 
lássuk csak, mit mond a közbeeső, a francia?

Kétségtelenül úgy van, hogy a francia közvélemény 
is kezd már kijózanodni a háború és az utódállamokkal 
való ölelkezés mámorából, mert látja a határtalan elkese­
redést. melyet a legyőzött államok millióiban a nagy an­
tant bánásmódja keltett és amely létalapjaiban fenyegeti 
a mai Európa mesterségesen összetákolt békéjét. A felkel­
tett bosszuérzés elleni védekezés szüksége teremtette meg 
a katonai szövetségek ama rendszerét, melynek középpont­
jában Franciaország áll. Már pedig a fegyverkezés rend­
kívül súlyos terheket ró a francia államháztartásra, mely 
amúgy is görnyed a háborús kölcsönök súlya alatt. így ér­
lelődik aztán ott is a revízió gondolata, igy jönnek rá mind 
többen arra, hogy Trianonban súlyos hibák történtek, me­
lyeket orvosolni kell.

Az ébredező francia lelkiismeret egyik szószólója 
Alcide Ebray, a franciák egyik legnagyobb tekintélyű 
Írója, aki Egy volt ellenfél tárgyilagos szemlélődései címen 
mondott bírálatot a trianoni gazság felett és h ird e ti a n ­
nak tarthatatlanságát.

Ebray azt a meggyőződést vallja, hogy saját szeretett 
hazájának használ, ha nem azonosítja magát mindenben a 
hatalmon volt, vagy hatalmon lévő kormányférfiakkal, kik 
külügyi alkotásaikat soha meghazudtolni nem fogják. 
Amit ők alkottak, az a tarthatatlan béke, mert Európa- 
szerte állandósította a háborús veszedelmek csiráit. 
A győztes ántánt, amikor a legyőzött országokra u szerző­
désekben tartalmazott békefeltételeket rákényszeritette, 
oly kötelezettségeket szegett meg, melyeket ünnepélyesen 
elvállalt, melyeket tehát kötelezőnek kellett volna elismer­
nie! Vagyis ugyanazokat a wilsoni pontozótokat, melyek 
alapján eleinte mindkét tábor állott, a győzök lábbal tipoi - 
ták, különösen a területi határozmányok tekintetében.

E pontozatokhoz való visszatérést követeli Ebray, 
vagyis azt, hogy az egyes vitás területek hovatartozandó- 
ságát maguk az illető lakosok önrendelkezési jogul, alapján 
döntsék el. Ennek az elvnek félretolása eredményezte azt.

- állapítja meg Ebray - hogy közel négymillió szín­
tiszta magyar jutott a környező ellenséges államok 
uralma alá, akik ott az elnyomott kisebbségek keserű kt - 
nyerét eszik, kitéve mindazon kínzásoknak, melyeket a mo­
dern államközigazgatási szervezet kieszelni képes.

' zsadáuyi Faluszövctség alakuló gyűlésének közönsége.
Középen Ainirás János főjegyző.

A MAGYAR 
FÖLDHITELINTÉZET
Budapest, V,, B álvány-utca 7. sz.

Engedélyez jelzálogkölcsönöket 
kizárólag földbirtokra, jelenleg 
45 éves törlesztésre. A legkisebb 
felvehető k ö lc s ö n  100 angol 
f o n t  (mintegy 2700 pengő). 
Részletes értesítőt k ív á n a tr a  
p o s tá n  k ü ld  a z  i n t é z e t .

így hát Ebray éppen Magyarországot illetően a reví­
ziót nemcsak indokoltnak, de lehetségesnek is véli, anél­
kül, hogy a Páris-környéki békék által teremtett helyzet 
felborittatnék.

Amit e tekintetben Rothermere lord javasolt, azt 
Ebray nagyon mérsékeltnek tekinti, ö a következő terüle­
teket véli visszaadandónak: Északon a Csallóköz Komá­
rommal; a Csehszlovákiával összefüggésben nem lévő 
ruthén felfölddel; nyilván az e két terület közt lévő ma­
gyar nyelvterületekkel együtt; keletem az erdélyi határ- 
hegyekig terjedőleg Szatmár, Bihar és Arad megyéket; 
délen pedig Bácskát és Baranyát.

Mi magyarok csak örülhetünk annak, hogy a francia 
nemzet is kezd kibontakozni az elfogultság ingoványából 
és felismeri, hogy miként évszázadokon át, ugv most is: 
Európa békéjének kulcsa a magyarság kezében van.

A nagy ántánt két szélső államában már érik az igaz­
ság, a középsőben, a franciáknál szintén ébredez. Ha elér­
kezik a várva-várt nagy pillanat, amidőn az angol és olasz 
pilléreket a francia közvélemény fogja hiddá összekap­
csolni, ha a bárom nagyhatalom az európai béke helyesebb 
mérlegelése után hozzájárul a magyar határok revíziójá­
hoz: akkor elmondhatjuk, hogy e hídon érkezett el hozzánk 
az igazság, — mely útban van . . .

A »Graf Zeppelín« d íadalutja .
A világ legnagyobb léghajója, a német Gráf Zeppe­

lin, március hó 25-én, hétfőn hajnalban hosszabb Eöldközi- 
tengeri és keleteurópai útra indult. A „Zeppelin" Fried- 
richshafen-böl kezdte meg útjá t és Svájcon keresztül ha­
ladva, a Földközi-tenger felé repült. Áthaladt Korzika 
szigete fölött, majd Olaszországnak vette útját. Ugyanaz­
nap délután három órakor a léghajó már Róma fölé érke­
zett. A város lakossága örömujjongással fogadta a német 
léghajót, mely igen alacsonyan repült. Eckener kapitány, 
a „Zeppelin" parancsnoka, szikratáviratban köszöntötte 
Róma közönségét. Egy olasz repülőgépraj szállt fel a le­
vegőbe és egy darabon elkísérte a léghajót. A „Zeppelin" 
este hagyta el az olasz félszigetet és másnap, kedden dél­
ben már Ciprus szigete fölött repült. Innen Jeruzsálem 
felé tarto tt és hat órakor ért a szent város fölé. Palesztina 
átrepülése után a léghajó Kisázsia felé indult. Haifá-ná\ 
északnyugatnak vette irányát és Athénen keresztül Fiúmé­
nak tartott. Szerda délután Raguza fölött jelent meg. Az 
Adria partvidéke után Kaposvár fölött volt látható. Ked­
vezőtlen szélviszonyok és az üzemanyag csökkenése miatt
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azonban elkerülte Budapestet és a Dunántúlon át Becsbe 
repült, ahol azonban csak csekély számú közönség várta, 
mivel a hajnali órákban ért a város fölé. Megkerülte a 
Szent István-templom tornyát és a bécsiek üdvözlése után 
hazafelé repült.

A léghajó friedrichshafeni jelentés szerint csütörtök 
reggel 9 óra negyven perekor a léghajó-kikötő fölé érke­
zett és simán leszállt. A léghajó fogadására egybegyült 
tömeg viharosan ünnepelte a „Zeppelin" utasait, akik 
megszakítás nélkül nyolcvanegy órát töltöttek a levegőben.

K ét spanyol p ilóta  átrepülte az  óceánt,
Igjesias és Imenez spanyol repülök március hó 24-én, 

vasárnap délután fél hatkor a Jesus dél Gran Poder (Nagy ­
hatalmú Jézus) nevű repülőgéppel elindultak Sevillából 
az óceán átrepülésére. A spanyol pilóták szerencsésen át­
repülték az óceánt és C300 kilométeres ut után a brazíliai 
Bahia-baa március hó 25-án, kedden délután négy óra 
harminc perckor leszállottak. A bátor repülők nem állítot­
tak fel ugyan uj rekordot, de teljesítményük első helyen 
áll a spanyol repülés történetében.

C elkeílen  ügynökök H élam erikába csalogatják  
a falusi szeg én y  n é p e t!

él „ V a s á r n a p "  e g y i k  o l v a s ó j á n a k  m e g d ö b b e n t ő  l e v e l e  S i s k á s p u s z l á r ó l .
A szörnyű tél, ugylátszik, elmúlt Az idő, mintha egy 

kicsit tavasziasra fordulna. A magyar falu népének lelkét 
azonban megüli a bizonytalan jövő, a megélhetés nagy 
gondja.

Ez pedig súlyos gond, mert az ősziek rosszul teleltek. 
Itt-ott ki is kell szántani, a búzának alig van ára, nem 
veszik, a jószág sem kel, a gyereknek ruha, élelemre már 
alig telik. A legjobb portákon is beköszöntött a gond. A 
szegénység fertályain már mindennapos vendég lett.

Amikor a magyar falu népe már megszokott újság­
já t sem tudja megvenni, akkor bajok vannak. Már itt  ta r­
tunk. Sok levelet kap a „Vasárnap", amelyben azt írják, 
hogy nincs pénzünk rá, pedig szeretnénk járatni nagyon, 
mert barátunk, támogatónk, szószólónk a „Vasárnap".

De hát nem lehet. Ez pedig nagy ur, mert üres kama­
rának szegény a háziasszonya is.

A magyar falvak ma üres kamarák. Nincs azokban 
semmi más, csak egy-fajta áru: az adósság. Ebből azonban 
van elég, több is a  kelleténél.

A tavaszi munka még nem kezdődött meg 3 a munkás­
ság nagyrésze tehát szerződés nélkül áll. A falusi kis­
embert szorítja a pénz. Nem csoda, ha azután még a szal­
maszálba is belekapaszkodik, mint a vízben fuldokló ember.

\  eszteni nem vészit semmit, mert már rosszabb sora 
nem lehet Legfeljebb hát nyer; ha ugyan nyer valamit.

Százszámra álldogálnak az emberpiacon a városokban 
es faivakban. Népvándorlás kezd megindulni a városokba 
munkáért. Szerszámostól várják a munkaadót s mint a 
héjjá, úgy csapnak le minden kis munkaalkalomra amelv 
kínálkozik.

„Tiszaderzs1*, augui télvér mén,
Szilass.v L&szlö földbirtokos tiszaderzsi tenyészetéből Nagv 

dijat és a kormányzó tiszteletdiját nyerte

így megy ez napról-napra. Amikor már az elkeseredés 
kemény gondolata ég bennük, akkor jön azután a csábitó. 
Nem báránybőrben, hanem emberformában. Magyaros ru­
hában, amely alól azonban Galícia lelkét érzi az ember.

S odatárja — mint az ördög Krisztus elé — az ígé­
ret földjét, Amerikát, csalogatónak.

Az enyves vessző azután lassan meg is fogja a ma­
gyar lelkét.

Ej, hátha ott sikerül, legalább nem éhezik a család, 
a gyerek. Az ügynöknek csak ez kell. Neki pénzt jelent 
Ahány fej, annyi száz dollár. Elég szép kereset azért s 
drága magyar embervérért, amelyet kivándorlásra csábit.

Könnyen megy a dolga, mert népünk földéhes. ígér 
tehát földet ingyen, de hogy hol kapják meg, azt már nem 
mondja. Olyan helyen, ahol száz kilométerre van a város 
s a vasút. Őserdőt kap, amit fel kell törni, ötévi munka 
után talán lesz annyi helye, ahol lefekhetik. Ez a föld, 
amit az ügynök igér, az angolnak, a bennszülöttnek nem 
kell. Túrja fel, s mivelje meg az idegen, majd elpusztul: 
akkor úgyis az övék lesz. Ezt az ügynök nem mondja; 
ezért ülnek fel neki. Nem egy, kettő, hanem százan, ezren 
ebben az országban.

Egy levél fekszik előttünk, amelynek írója Siskái- 
pusztáról (Nyirlugos) ezt írja ;

„Nero keli társaimnak a jó szó, csak azt hallgatják 
meg, aki azt mondja, olcsó pénzért Délamerikába ki lehet 
menni. Ezt körülfogják, mennek utána s jelentkeznek 
nála. Alig egypár nap alatt százötvenen iratkoztak fel 
egy hatszáz lakosú községből."

Ez a levél szomorú dolgokról beszél. Arról, hogy a 
magyar falvakban nincs valami rendjén.

Ezt a megmozdult nagy embertömeget valahára 
újra le kellene kötni a föld mellé, oda, ahol született s ed­
dig tisztességesen megélt.

Munkaalkalmakat teremtsenek az illetékesek. Van 
elég vadvíz, rossz ut, van vasútépítés. A sok szavalás 
Helyett tetteket követel a magyar föld népe, hogy 
munkaalkalma legyen, mert az kenyeret jelent a család­
nak. Megcsonkított nemzet vagyunk. Emberfeleslegeink 
fölött ha ugyan van ilyen — féltő gonddal kell őrködni. 
A magyar munkaerő magyar földön dolgozzon, de úgy. 

abból a családnak ne csak vékony szelet kenyér ke­
rüljön, hanem becsületes megélhetés is.

Ez majd megállítja a magyar falvakat.
Cselekedjünk, — de az illetékesek is — még pediy

gyorsan, mert a világ emberpiacán a magyar keresett ciki; 
s lelketlen kufárok ismét csalogatják oda.

G y ö /ís ü n J c  u /  p l  v e k e t  é s  e l ő f i z e ­
t ő k e t  a  „ V a s á r n a p "  t á b o r á b a .
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Egy kisgazda,
aki gazdasági tanácsos lett,

A Vasárnap már röviden megemlékezett arról, hogy 
a Ko'i~nán.yzú Ur Űfőméltósága Kirchknopf Mihály ág­
falvi kisgazdát m. kir gazdasági tanácsosi címmel tün­

tette ki.
Ez a legfelsőbb helyről ér­

kezett elismerés több oknál 
fogva kimagaslik a szokásos 
kitüntetések sorából. Kima­
gaslik elsősorban azért, mert 
talán még sohasem ért mél­
tóbb és arra érdemesebb fér­
fiút a kormányzó kegye, mint 
ez alkalommal. Kiemelkedik 
továbbá azért, mert sem a 
közvélemény, sem a kitünte­
tett szükebb köre még soha­
sem fogadott hivatalos megbe­
csülést a  mostaninál teljesebb 
egyértelműséggel és őszintébb 
örömmel. Végül igen nagy je­
lentőségű a magas elismerés 
abból a szempontból, hogy a

kisgazdatársadalem egyik legkiválóbb tagjának jutott osz­
tályrészül s személyén keresztül a falusi népet is disz, di­
csőség és megbecsülés érte. «

Kirchknopf Mihály ni. kir gazdasági tanácsos ezelőtt hat 
van esztendővel született németajkú szülőktől, Ágfalván (Sop 
ronmegye). Az elemi iskolában a legelső tanuló volt. Tíz éves 
korában már — ugyancsak könyvkedvelő — apja könyveit, ol 
vasgatta állandóan. Az elemi iskola elvégzése urán cseregyer- 
inekként magyar faluba került, ahol tökéletesen elsajátította 
a magyar nyelvet 18S9-ben a pozsonyi tüzérezredben szolgált, 
hennán csakhamar a komáromi dandár altisztképző Iskolába 
vezényelték, melyet — bár egyetlen földtnlvestagja volt a tan­
folyamnak — mint legelső végzett el. A tanfolyam befejezte 
után mint altiszt vonult be ezredéhez, majd rövidesen szakasz­
vezető le tt Közvetlenül tűzmesterré való kinevezése előtt vá­
ratlanul súlyos szembajt kapott, mely véget vetett katonai pá­
lyájának.

A katonaságtól való elbocsájtása után. 1893-ban, vette át 
az akkoriban elhunyt édesapjától reám aradt tizenhárom hol­
das gazdaságot. Ezt a gazdaságot vasszorgaImával, páratlan hi- 
tartásával és a gazdálkodás uj vívmányainak következetes al­
kalmazásával mára már negyven holdra fejlesztette. 1895 óta 
megszakítás nélkül községi képviselőtestületi tag, közben esküdt 
és bíró. 1900-bnn —  huszonkilenc évvel ezelőtt! — országgyű­
lési képviselőnek jelölték. A választáson csekélyszámu szava­
zattal kisebbségben m arad t Győzhetett volna, de jellemszilárd­
sága és tiszta egyénisége nem találta megengedhetőnek a  — 
vesztegetést, a voksok m egvásárlását

Immáron harmincöt esztendeje tagja és tíz év óta alel- 
noke a Sopronmegyei Gazdasági Egyesületnek, továbbá igaz­
gatósági tagja a Felsödunánluli Mezőgazdasági Kamarának. 
Segítő keze ott van mindenütt, ahol közügyről, méltányos ma­
gánérdekről, vagy orvoslást váró. Jogos sérelemről esik szó. 
Sok panaszt hallgat meg és ju tta t el a hatóságokhoz, ahol 
mindig eredményes a közbenjárása, mert a hatóságok vezető’ 
nemcsak becsülik, de szeretik is makulátlan, vonzó és önzetlen 
egyéniségéért. A vármegye főispánja, vitéz Simon Elemér dr. 
és a kerület országgyűlési képviselője, Őstőr József, a  kitün­
tetési okmány ünnepélyes átadása alkalmával Kirchknopf Mi 
hályt jó barátjuknak nevezték, akiben mindig kiváló munka- 
társukra találnak.

Kirchknopf Mihálynak gyönyörű könyvtára van, melyet 
folytonosan gyarapit. Páratlan szorgalmánál és állandó önmil- 
'•“1(5 készségénél talán csak az emlékezőtehetsége nagyobb. Ki­
tűnően ismeri a világtörténelmet és onnan vett példáival, pon­
tos idézeteivel nagyon sokszor zavarba, ejti a vele igen gyak­
ran egy társaságban levő értelmi foglalkozású egyéneket. 
^gyszerü  szónok. Nem külső hatásra törekszik, az adatokkal 
ylutámasztott meggyőzés a fegyvere. Lefelé simít és türelemre 
*:n- Kitűnő előadásaival évtizedek óra képezi és irányítja a 
környék németajkú lakosságát, mely ugv a falufejlesztés, mint

az észszerű, a korral lépést tartó gazdálkodáe meghonosítása 
terén rendkívül sokat köszönhet e müveit, a közérdekéit he- 
vü!ő, kitűnő gazdának. Saját községét mintagazdasággá fe j­
lesztette s a község lakói — a mai válságos időkben is —  
jó módban és igen magas kultúrában élnek. Földjei benyúlnak 
ugyan a puskalövésnyire fekvő osztrák határba, de Kirchknopf 
Mihály német származása ellenére is minden időben jó ma­
gyar volt. Ennek különösen szép tanujelét adta a soproni nép­
szavazás alkalmával, amikor Sopronnak és környékének a ma­
gyar uralom alatt való megmaradása mellett szavazott.

Kirchknopf Mihály áldásos működésének és páratlan si­
kerű tevékenységének méltó részese okos és finomlelkü fele­
sége is, aki mintaképe a jó gazdasszonynak és megtestesü­
lése a jó anyának.

A Vasárnap azonkívül, hogy olvasóit az igazság 
szellemében tájékoztatja, olvasóinak látókörét szélesbiti 
és érdekeik védelmét ellátja, hivatásának ta rtja  azt is, 
hogy’ a falusi nép kimagasló egyéniségeit, a falu értékeit, 
olvasóközönsége elé állítsa. Tesszük ezt legelsősorban 
azért, hogy a városi lakosságnak a falusi nép gondolkozá­
sáról, lelkületűéről és életmódjáról alkotott ostoba és sok­
szor rosszakaratú véleményét széttépjük és bebizonyítsuk, 
hogy’, igenis, a falvakon is élnek olyan emberek, akiknek 
becsületessége, szorgalma, önzetlensége és alkotóképes- 
sége például szolgálhatna nagyon sok, rátarti városi em­
bernek.

De igen nagy büszkeséggel méltatjuk a falu értékeit 
azért is, hogy, amikor meghajtjuk előttük az elismerés 
tiszta zászlaját, a büszkeségben is, a főhajtásban is osz­
tozzék velünk a Vasárnap hűséges olvasótábora

Jóleső örömünkre szolgált, hogy a falu é*lékeinek 
sorát a legderekabb kisgazdák egyike, Kirchknopf Mi­
hály nyitotta meg.

MI HÍR a politikában?
A m iniszterelnök hasvéti nyilatkozata.

Bethlen István gróf miniszterelnök a húsvéti ünne­
pek alkalmából nagyjelentőségű nyilakozatot te tt a ma­
gyar sajtó számára.

A belpolitikai kérdések közül elsősorban a beruházá­
sok fontosságát emelte ki. Hogy azonban olyan mérték­
ben lehet-e folytatni a beruházásokat, mint a múltban, 
amikor öt éven keresztül közel egy miUiárd pengőt ad­
tunk ki ilyen célokra, az attól függ, hogy a mostani cse­
kély összegre összezsugorodott költségvetési feleslegen 
kívül milyen mértékben áll rendelkezésre a belföldi pénz­
piac beruházási célokra. A külföldi kölcsönök felvételétől, 
amennyire lehet, tartózkodnunk kell, hogy az országot 
túlságosan el ne adósitsuk. Külkereskedelmi mérlegünk 
megjavításának főfeltétele, hogy a belföldi termékeknek 
a belföldön való fogyasztását, elősegítsük. Ezt minden té­
ren keresztül kel! vinni, mert egész sora van a külföldről 
behozott cikkeknek, melyekre ma a magyar közgazdaság­
nak nincsen szüksége, mert azokat részben mi magunk is 
gyárthatjuk, részben hazai cikkekkel pótolhatjuk. Mező- 
gazdaságunknak fokozatosan á t kell térnie olyan cikkek 
termelésére, amelyek piacképesek és amelyeket korlátlan 
mennyiségben tudunk külföldre vinni.

N a g y m a r o s  le g s x e b b  Q ctlyén
gyönyörű kilátással, a Visegrádi vasútállomástól öt 
percnyire e g y  k é t  s z o b a ,  k o n y h á b ó l ,  p in c é b ő l  
á l ló ,  n y a r a lá s r a  a lk a lm a s  h á z  n a g y  k e r t t e l ,  
c s a lá d i  o k o k  m ia t t  o l c s ó n  e l a d ó .  — B őveb b et:

B  r u n  n  e r ,
B u d a p e s t ,  VI. R é v a y - u .  8, III- e .  2 0
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Az országgyűlés programmjával kapcsolatban kije­
lentette a miniszterelnök, hogy a képviselöház mostani 
szünete után azok a pénzügyi javaslatok kerülnek tárgya­
lásra, melyeket a pénzügyminiszter költségvetési beszéde 
során benyújtott. A tárgyalás ideje alatt a pénzügyi bi­
zottság végez a költségvetéssel, mely valószínűleg kitölti 
a Ház munkáját a nyári szabadság megkezdéséig.

M inisztertanács.
A kormány tagjai az elmúlt héten Va#« József helyet­

tes miniszterelnök elnöklésével minisztertanácsot tartot­
tak. A minisztertanács felhatalmazást adott a pénzügymi­
niszternek arra. hogy a földreform pénzügyi rendezésével 
kapcsolatos kérdések újabb szabályozásáról kormányren­
deletet bocsásson ki. Mayer János földmivelésügyi minisz­
ter tett előterjesztést azután arra vonatkozóan, hogy azo­
kon a területeken, ahol a fagy elpusztította a burgonyát. 
vet&magsegitöakciót kezdhessen a gazdák felsegitésére

olyanképpen, hogy a száz holdon aluli kisgazdák megfelelő 
mennyiségű burgonyavetaroag segítségben részesüljenek.

Uj ía k á srea d e le t k észü l.
Az eddigi lakásrendelet akként intézkedett a lakások 

forgalmáról, hogy a lakáaik bérletének szabad felmondá­
sát egy később kibocsátandó külön rendelet fogja szabá­
lyozni. i ’ass József népjóléti miniszter az eddigi gazdasági 
helyzetet és az uj lakásoknak csekély számát olyan aka­
dálynak látta a lakások szsibad forgafmának a rendezésé­
nél. amely a mai állapotok között lehetetlenné teszi a sza­
bad forgalomnak megnyitását. A népjóléti minisztérium 
uj lakásrendeleten dolgozik, amely elvben 1932 májusig 
tartja fenn a lakások forgalmának kötöttségét, de ez a kö­
töttség nem minden kategóriára vonatkozik, hanem az 
egyes kategóriák szerint a nagyobb lakásoknál korábban, 
a kisebbeknél fokozatosan később engedné meg a népjó­
léti kormány u teljes szabod forgalomra való áttérést.

K i k a p r a i  i d e ig l e n e s  ^ á s a d ó m e n í e s s é g e í  ?
1 5 0 0 - 2 0 0 0  p e n g ő i  t a k a r í t p a t  m e g  a  g a z d a  e g y  f a l u s i  p ó z  f e l é p í t é s é n é l .  

H o g y a n  k e l l  m e g í r n i  a  k é r v é n y t ,  f jo v a  é s  m i k o r  k e l l  b e a d n i ?
Az ideiglenes házadómentetsségek engedélyezéséről ér. 

annak tartamáról a házadóról szóló hivatalos összeállítás 
(röviden H. H. Ö.) 5. és 19. §-ai intézkednek. A gazda­
közönség természetesen nem olvas törvényeket, mert err; 
sem ideje, sem pedig alkalma nincsen és így gyakran elő­
fordul. hogy azokról tudomással sem bírván, annak kárát 
vallja. De ha olvasna is törvényeket, a száraz paragrafu­
sokat nem tudná helyesen értelmezni. Ezért tartom szük­
ségesnek. hogy a gazdaközönséget a falvak legelterjedtebb 
lapjában, a Vasárnap-ban, oly dolgokról tájékoztassam, 
melyek őt érdeklik, melyeknek tudása nélkül anyagi kárt 
szenvedhet. A törvény nem tudása ugyanis nem mentesít 
senkit, mert ezt az is mondhatja, aki tudja.

Kinek van igénye ideiglenes házadnmentességre?
1. Annak. oki ni házat épít olyan helyen. ahol eddig épület 

nem állott.
2. Annak, aki toldalék-építkezést eszközöl.
3. Annak, aki régi házát lebontja és annak helyéin újat 

épít és ezen uj épület a régi épület térfogatának négyszeresét 
eléri, rogy túlhaladja.

nem .szolgáiét <’püh ti t bont le 
alkalmas épületet épít. 

át teljesen lebontja éx annak 
a mén l esség esak tiz ér.

Az /. pont bővebb m a g y a rá z a tra  nem  szoru l, m ert az kim.' 
nyen érthe tő .

A 7. pont elleniben igen. Valakinek van egyszobás lakása és

írnak, aki lakás eel jaira 
teljesen és helyébe lakás eél jaira 

Végül annak, aki régi ház 
helyébi uj házat épit. Ez esetben

..llus , tizenhat hónapos magyar pirostarka üsző. 
Pozsgai Gyula rábacsanaki kisgazda tenyészetéből. Első dijat 

nyert

ezen szobához egy ú ja t  é p ít. a k k o r  ezen ú jo n n a n  é p íte tt  egy 
szobára  a huszonöt éri mentességet megkapja.

A 3. pont esetében csak  a k k o r van igénye huszonötévi mén 
iességre, ha a régi é p ü le te t te lje se n  le b o n to tta  (is tá lló  nem  jön 
szá m ítá sb a  i és helyébe o ly an  é p ü le te t é p íte tt ,  m ely a  rég i épület 
négyszeres té rfo g a tá t e lé ri, v a g y  m e g h a lad ja . Ha az  épü le t a 
régi épület négyszeres  té r fo g a tá t  nem  éri el, a k k o r  a  m entesség  
ta r ta m a  különböző és ped ig  a z  u j  ép ü le tn ek  az  a  része, mely 
a régi épü le t b e l' fekszik , tízévi mentességben részesíthető 
esak. m ig az  a rész. m ely a  régi ép ü le t te rje d e lm é t m egha lad ja . 
huszonöt éri mentességet kap. E z t m egv ilág ítom  egy p é ld á v a l: 
V alak inek  van egy háza , m ely á llo tt  1 szoba, 1 konyha , 1 k a m a ­
rábó l és ezt a h á za t te lje se n  leb o n to tta  és  helyébe é p íte tt  egy 
o lyan  h á za l, meiy áll 3 szoba, konyha  és k am aráb ó l. A régi épü­
let helyén épült egy szol á r a  csak  tiz  évi. m ig  a  2 szo b ára , mely 
a régi épület te r je d e lm é t m e g h a lad ta , m in t to ld a lék ép itk ezés  
huszonöt évi m en tesség re  van  igénye.

A }. pont esetében csak  a k k o r  a d h a tó  hu szo n ö t évi mén 
tesség. ha a régi épület, m ely  la k á s  c é l já ra  nem  szo lgá lt, te lje ­
sen le b o n ta to tt és helyébe la k á s  c é l ja ira  a lk a lm a s  é p ü le t em el­
te te tt. Ez úgy érte lm ezendő , hogy a régi é p ü le t m á r  ren d e lte tő  
sené! fogva sem szo lgált la k á su l, p é ldáu l is tá lló , m a g tá r  volt. 
A tö rv én y n ek  ez a sza k a sz a  sok fé lre é r té s re  a d o t t  a lk a lm a t , m ert 
a n .  H. Ö. e lő tt é rvényben  volt 1925. évi X V II I  t.-c. a zo k ra  a 
h á za k ra  is m eg ad ta  a legnagyobb m entességet, m elyek lakha 
ta t la n n á  v á ltak . A II. II. ö .-n e k  ez a korléitozása megszüntetendő 
volna, mer! igazságtalan. A fa lu n a k  egészséges la k á so k ra  van 
szüksége, te h á t a régi, rozoga, vályogból é p ü lt, zsupos, egész, 
ség telen  lak á so k a t h iv a ta lb ó l kellene  le bon tan i. H isz. ha végig 
m együnk a fa lv ak o n  és benézünk  egy ilyen  rozoga h á zb a , akko r 
s ie tü n k  a z t o tth a g y n i, m e rt a dohos, penészes, n e d v es  levegőt 
nem b írju k  ki. Az ilyen  h á z a k  a  tü d ő b a j legnagyobb te rje sz tő i. 
Szerény nézetem  s ze rin t oz ilyen lakhatatlan épület helyébe 
épült uj házakra ki kellene terjeszteni a huszonöt évi adómén 
t ességet. abban az esetben, ha az uj épület padlás lenne.

.\ H. H. Ö. 5. §-nak 'pik bekezdése tiz  évi m en tesség e t biz 
tosjt ,iz e lvan  u j h á z a k ra , m elyek o lyan  helyen  ép ü ltek , ahol 
rég] h áz  vo lt és  az te lje sen  le b o n ta to tt.  A te lje se n  leb o n to tt 
szó ug \ érte lm ezendő , hogy a régi épület falai a földszinéig le­
bontandók. sőt azok az alapok is felszedendök, s ha. az pitim 
volt. a: teljesen ni iá építendő, m e rt h a  va lak i ezt nem  t a r t j a  be. 
a k k o r m en tesség re  való  igényét e lv esz te tte . A lebontott épület 
anyaga az uj épületnél felhasználható, mert az a mentességri 
mnvxen befolyással. F en ti esetben  a m entesség  csak  a k k o r 
hnszonör. ille tve  tiz  év, ha  épület 1929. évi. december 31-ig
helyeztetik lakható állapotba, m ert ha  c sak  1930-ban fe je z te tik  
bo, a k k o r a m entesség  csak  húsz  év. 1931-ben ped ig  tizen ö t év.

Mire terjed ki az ideig lenes házadóm entesség?
K ite rje d  m a g á ra  a  házadóra, továbbá  a h á z a d ó  u tá n  klve- 

<mdo Aogxéf/z pót adóra é s  az országos betegápolást pótadóra, 
erw é rin ti azonban a m entesség  a h ázadó  u tá n  k ive tendő  v á r
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„Üstökös**
3 gazdaság gyógyszere!

Folyékony bőrápoló.
A lószerszámok, csizmák, bakkan- 

csok. bőrkabátok, kocsibőrök stb. biztos 
ápoló anyaga.

Puliit, fest, vizmentesit, konzervál, 
vigyázzon az „Üstökös" törvényes

védjegyünkre, amely minden bádogon 
világosan olvasható.

.Minden fűszer-, festék-, bőr-, vas- 
üzletben és szíjgyártónál kapható.

G y á r i j a : 
S Á R K Á N Y

v eg y i term ék vá lla la ta  
Budapest,

VlL, Dam fanicii-u. 28 a.

megyei, illetve városokban a városi útadót és rokkantellátási 
adót. valamint a községekben a közmunkává! tságot és a kémény 
seprési dijat, mert az nem adó, hanem a kéményseprőmester 
munkadija, melyet a községekben a többi adóval együtt szed­
nek be.

.4 pótadókra vonatkozó mentesség azonban csak azokra a: 
uj épületekre terjed ki. melyek 1931. év végéig befejeztetnek, 
mert az azután épülő uj épületek csak az állami adó alól lesz 
nek mentesek.

Kitől kell kérni az ideiglenes házadómente<vég 
engedélyezését?

Ha valaki uj házat olyan helyen épit, ahol addig épület nem 
állott. Igen egyszerű az eljárás. A községekben, ahol külön lak 
hatási engedély nincs, csak építési engedély, egy egyszerű k é r  
vényt kell írni és ahhoz csatolni kell az építési engedélyt és 
az épület tervrajzát s azt be kell nyújtani az illetékes kir. adó 
hivatalhoz.

M i legye n  a ké rvé n yb e n ?

íme a m in ta :
Tekintetes V. A. Adóhivatalnak . . .

Alulírott tisztelettel bejelentem, hogy . . . községben . . . 
hrszám alatt a csatolt tervrajz szerint egy uj házat építettem, 
olyan helyen, ahol eddig épület nem állott és ezen n j házam, 
áll: . . . szoba, konyha, kamara, pincéből. Ezen házat lak­
ható állapotba helyeztem. 1929. évi . . . .  hó . .  . -én. Tiszte^ 
lettel kérem az ideiglenes házadómentességi szemlét megtar 
tani és ennek alapján a házadéról szóló II. II. Ő. 5. §. (1. bek.) 
I. pontja értfdmében megállapítani a mentességet.

K e lt ..................
Tisztelettel
(alá irás.)

A kérvényre 1 pengő 60 fillér okmánybélyeg ragasztandó. 
Az illetékekre vonatkozó rendelkezések az ideiglenes házadó- 
mentességi kérvényeket mentesnek minősitik, de ez a rendelke­
zés nem lévén elég világos, egyes hatóságok ragaszkodnak a fel 
1m'*1 végzéshez, amiért is azt tanácsolom, hogy ezt az 1 pengő 00 
filléres bélyeget ragasszuk rá, mert az már az eddigi kiadások 
mellett nem sokat számit.

Mikor kell beadni a kérelmet?
A H. H. fi. 19. §-a előírja, hogy ideiglenes házadómentes 

' ui kérelem az épület egészben) vagy részbeni befejezésétől szá­
mított 30 napon belül adandó be. mert ellenkező esetben csak 
igazolási kérelem alapján tárgyalható az ügy. A kcsedclmc: 
[H-flig elfogadható módon igazolni nagyon nehez. Tehát tartsuk 
he a pontos határidőt. Ki kell itt térnem egy gyakran előfor­
duló esetre. S o k a n  úgy gondolkoznak, hogy csak akkor kell a 
kérelmet benyújtani, mikor a háznak minden szobája ké»ze;i 
van, jó lehet abba előbb beköltöztek. Például: valaki épített egy 
- szobás lakást, de csak egy szobát tudott lakható állapotba he­
lyezni és abba bele is költözött, inig a második szobát csak egy­
két év múlva tudta befejezni. Ez esetben be kell adni a men­

tességi kérelmet, az első szoba befejezése után 30 napon belül. ha 
abba bele költöztek, mert a mentességre vonatkozó igényéi el­
lenkező esetben elveszíti és csak a második szobára fogja meg 
kapni. J  kérvényben meg kell azonban említeni, hogy a házból 
még csak egy szoba van készen.

Mi az eljárás, b? i gi épületek helyére építünk uj 
házat?

Erre a kérdésre adott feleletünket az érdekeltek különös 
figyelmébe ajánlom, mert itt a 17. Ö. Ö. nagyon szigorú rendel­
kezéseket tartalmaz, mit az eddigi házadómentességi törvények 
nem Írtak elő.

.Milelőtt valaki régi házát lebontaná, köteles a régi ház le­
bontását a községi elöljáróságnak, ott. ahol helyben kir. adóhi­
vatal van. a kir. adóhivatalnak írásban bejelenteni, legalább a le­
bontás előtt 15 nappal és ehhez a bejelentéshez csatolni kell a 
régi és uj épület tervrajzát, melyből megállapítható legyen, hogy 
az uj háznak melyik része fog olyan helyen épülni, ahol a régi 
épület volt s mely részével haladja meg az u j épület a régi tér­
fogatát. Aki ezt a bejelentést elmulasztja, legfeljebb csak tiz 
évi mentességet kaphat, holott ellenkező esetben részben huszon­
öt, részben tiz évi mentessége volna. A községi elöljáróság, 
illetve a kir. adóhivatal kiküldöttje a régi épület lebontása előtt 
helyszíni szemlét tart és a szemle eredményét a tervrajzra rá­
vezeti. Ezután be kel! jelenteni a lebontás megtörténtét; hogy 
megállapítható legyen az, hogy a régi épület tényleg teljesen le- 
Ixmtatott. Ha az uj épület bejelentetett, akkor be kell adni az 
ideiglenes házadómcnl' <ségi kérelmet, melyben fel kell tüntetni 
azt is, hogy a régi épület lebontásának ellenőrzésére vonatkozó 
szemle megtartatott a szabályszerű időben és módon.

Ki kell itt térnünk a jegyzők kérvényirására is. Sok eset 
fordult már elő, hogy a jegyző elvállalta a kérvény elkészítését 
és benyújtását, de bizony azt nem készítette el és be sem nyúj­
totta. I tt óvatosságra figyelmeztetem a falusi lakosságot, mert 
a jegyző az ideiglenes mentességi kérelem megírásánál mint 
mayán fél jár cl és ha keltő időben nem tesz eleget a megbizás- 
nak. hivatalos elfoglaltságára hivatkozni nem lehet és ez meni- 
égiij fel nem hozható. Itt a tanácsom a következő: a lakosság 

nagyobbára ismeri a jegyzőjét es ha azt tapasztalta, hogy pon­
tos ember, akkor rábízhatja a kérvénye megírását, de ha aggályai 
vannak, akkor inkább menjen ügyvédhez, mert ha többet is Fizet, 
netn érdemes kockára tenni egy pár pengő többletért 1500—2000 
pengőre terjedő adómentességet. Egy családi, falusi házra vonat 
kozólag körülbelül ennyi a huszonöt év alatt elengedett adó­
összeg. Ha a jegyzőben meg is bízik, inég akkor Is jó érdeklődik 
:i kir. adóhivatalnál, hogy a kérvénye beérkezett-e? Ha a jegyző 
hanyagul já r  el, akkor magánjogi utón vele szemben kártérítéssel 
léphet fel ellene, mert a pert biztosan meg is nyeri, de úgy 
vagyunk, hogy a jegyzőjével senki sem akar pereskedni. A kir. 
adóhivatalnak szorosan kell ragaszkodni a törvény betűjéhez és 
a z  elkésetten beérkezett kérvényeket el kell utasítania.

( fövő héten folytatjuk.) . ,
Justitius.
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A k ísten y ész tő k  szép  sik ert arattak  a  ten y észá lla tk iá ilítá so n .
A „Vasárnap" közli a díjnyertes

Alig néhány évvel ezelőtt jelentek meg a kisgazdák 
sajáttenyésztésü állataikkal a tavaszi tenyészállatkiállitá- 
stokon. Eleinte merész cselekedetnek látszott, hogy a kis­
gazdák versenyre keljenek a szerencsésebb anyagi viszo­
nyok közt élő és képzettebb nagybirtokosokkal. Első sze­
replésük alkalmával valóban szükség volt arra, hogy a 
bíráló bizottságok helyzetüket méltányolják és elnézéssel 
Ítéljenek állataik felett.

Ma már azonban más a helyzet. Az első kísérletek 
bátorításának hatása alatt a kístenyésztők egész sora je­
lentkezett a kiállítók közt. Képviselve voltak a Dunántúl, 
a Tiszántúl, a Duna-Tisza közének és a Felvidéknek kis­
gazdái is. De nemcsak számban nőtt, hanem minőségileg 
is jelentékenyen fejlődik a kístenyésztők kiállított anyaga. 
Legjobban igazolja ezt az a körülmény, hogy nemcsak a 
biztató jellegű Elismerő oklevelek jutottak a kitüntetettek­
nek osztályrészül, hanem több II., sőt egynéhány I. dijat 
is kistenyésztö v itt el.

Nagyon örvendetes jelenség ez sok mindenféle, de 
nem utolsó sorban nemzetgazdasági szempontból is. Hi­
szen az állatállományunkban fekvő óriási tőkének négy­
ötöd része a kisgazdák gondjaira van bízva. A  minőségi 
haladás pedig biztosítéka annak, hogy ez a nagy tőke 
mindjobban fog kamatozni — az ő javukra és egész ha­
zánk boldogulására.

Az alábbiakban felsoroljuk mindazoknak a százhol­
don alóli kistenyésztőknek a nevét, akik az Országos Me­
zőgazdasági Kiállításon elismerő oklevelet és dijat 
nyertek.

Dijat nyertek lo v a k k a l:
A Noniuszok csoportjában:

Tengeliez Ignácné rábacsanaki tenyésztő „Battonya" 
nevű ménjével II. dijat és a honvédelmi miniszter tiszte­
letdiját, ezüst órát. — Molnár Béla, tamabódi tenyésztő 
„Matyi" és „Bácsi" nevű ménjeivel elismerő oklevelet és 
a honvédelmi miniszter tiszteletdiját, bronz érm et — 
Nagy Mátyás, apátfalvai tenyésztő „Mirza" nevű kancá­
jával I. a. dijat és a Duna-Tiszaközi Mezőgazdasági Ka­
mara tiszteletdiját ezüst gyümölcstartót — Bencze János 
makói tenyésztő „Vidám" nevű kancájával I. b. dijat és 
a honvédelmi miniszter tiszteletdiját, ezüst ó rá t — Kocz- 
kás István makói tenyésztő „Bogár" nevű kancájával III 
a. dijat és a honv. miniszter tiszteletdiját, ezüst érmet. 
— Kiss János makói tenyésztő „Piros" nevű kancájával
III. b. dijat és a Hangya Szövetkezet tiszteletdiját, könyv- 
szekrényt, gazdaság; könyvekkel. — Dorogi Károly szent- 
andrás: tenyésztő „Csillag" nevű kancájával elismerő ok

„Tündér", magyar pirnstarka bika,
'zv Nagy Gézi né rábacsanaki kistecyészetábőL E lei dijat

nyert.

k isgazd ák  névsorát és  felsorolja a dijakat
levelet és a honvédelmi miniszter tiszteletdiját, bronz­
érmet. — Karkics János tótkomlósi tenyésztő „Vilma" 
nevű kancájával elismerő oklevelet és a Mauthner Ödön 
Magtermelő R t tiszteletdiját, 25 kg. répavetőmagot. — 
Lestyik Pál szarvasi tenyésztő „Páva" nevű kancájával 
elismerő oklevelet és tiszteletdiju! 200 kg. szuperfoszfátot. 

Az angol félvérek csoportjában:
Németh István  orosházai tenyésztő ..Hűség" nevű ia-c. 

II. b. dijat és a honvédelmi miniszter tiszteletdiját, ezüst 
órát. -— Busch .József szigetcsépi tenyésztő „Londi" nevű mén 
jével elismerő oklevelet és a honvédelmi miniszter tiszteletül 
ját, nikkel órát. — Németh János orosházai tenyésztő „Fn 
rloso" nevű ménjével elismerő oklevelet és a honvédelmi mi 
niszter tiszteletdiját, bronzérmet. — Puskás Sándor szegvár: 
tenyésztő „Farioso" nevű ménjével elismerő oklevelet és a hon 
védelmi miniszter tiszteletdiját, bronzérmet — Antal Péter 
regölyi tenyésztő „Pici" nevű kancájával I. a. dijat és a főid 
mivelési miniszter tiszteletdiját, bronzszobrot — Bognár áaos 
tón pincehelyi tenyésztő „Manci" nevű kancájával II. b. dijat 
és a honvédelmi miniszter tlszteletdlját, ezüstérmet — Hanák 
Mihály regölyi tenyésztő „Lenke" nevii kancájával II. b. dijat 
és az Eszterházy hercegi uradalom tiszteletdiját, 100 kg. neme 
sitett Eszterház.v-zabot. — Antal Péter regöiyi tenyésztő „Ke 
sely" nevű kancájával III. c. dijat és a M. É. Sz. tlszteletdlját. 
200 kg. szuperfoszfátot — Hanák Mihály regöiyi tenyésztő 
„Panna" nevű kancájával elismerő oklevelet és a földmivelési 
miniszter tiszteletdiját keménykápás lószerszámot. i-'óiib 
István tolnatamási tenyésztő „Buzgó F.“ ee v ii k a n c á já v a l  i 
ismerő oklevelet és a honvédelmi miniszter tiszteletdiját, 
bronzérmet — Szüts Pál nagykónyi tenyésztő „Hullám F.“ 
nevii kancájával elismerő oklevelet és a honvédelmi miniszter 
tlszteletdlját bronzérmet.

Díjai n yertek  szarvasm arh ák k al:
A telivér szimmentáliak csoportjában:

Zakóé* Sándor csurgó-sarka di tenyésztő „Miklós** nevii bi­
kájával I. b. dijat és a Kühne-gépgyár tlszteletdlját, Columbia 
kultivatort — Lóczi Jómon alsoki tenyésztő ..Karcsi** nevű bí 
kájával II. dijat és Eszenyi Jenő tiszteletdiját, 200 kg. vető 
burgonyát — Kis Fonai József fonói tenyésztő „Gyémánt* 
nevii bikájával III. díjat és a Magyar Magtenyésztési R. T. 
tlszteletdlját, vetőmaggyüjteményt — Fonai Pál József fonói 
tenyésztő ..Hullám** nevii bikájával elismerő oklevelet és 3 
M. A. V. tiszteletdiját, Beermann - rendszerű kézikapát. 
— Góröncsór István  csurgósarkadi tenyésztő „Komisz1* 
nevű bikájával elismerő oklevelet és a M. Á. V. tisz 
teletdiját, Beermann - rendsztrti kézikapát — Berta, Já­
nos fonói tenyésztő „Finme** nevű bikájával elismerő 
oklevelet és a M. Á. V. tiszteletdiját, Beermann-rendszerü kézi­
k apát — Ldót János csurgósarkadi tenyésztő „Duhaj“ nevű bi­
kájával elismerő oklevelet és Mauthner Ödön Rt. tlszteletdlját 
45 kg. vetőtengerit.

A szimmentáliak csoportjában:
Szalag István  alsoki tenyésztő ,.Subri“ nevű biká­

jával elismerő oklevelet és az Országos Mezőgazdasági 
Kamara tlszteletdlját, 200 kg. szuperfoszfátot. — Faulz 
Lajos somogyszill tenyésztő ..Zsarnok** nevű bikáiéval 
elismerő oklevelet és az Eszterházy hercegi uradalom tisztelet 
d ijá t  100 kg. nemesített zabvetőmagot — Ródis István alsoki 
tenyésztő „Huszár** nevű bikájával elismerő oklevelet és az 
Eszterházy hercegi uradalom tiszteletdiját. 100 kg. buzavető 
magot — Csepregi István  alsoki tenyésztő „Huszár** nevű biká 
jával elismerő oklevelet és Eszenyi Jenő tiszteletdiját, 200 kg. 
vetőburgonyát — Petz Rudolf tabódi tenyésztő „Jodok“ nevű 
bikájával elismerő oklevelet és a Mauthner Ödön R t  tisztelet­
diját, 25 kg. répavetőmagot. — Fekete Sándor alsoki tenyésztő 
„Gyuri** nevű bikájával elismerő oklevelet és a Hatvani Nö­
vénynemesi tő Rt. tiszteletdiját. 10O kg. sörárpavetőmagot. — 
Tóth Miklós ujmalomsoki tenyésztő „Gyilkos** nevű bikájával 
elismerő oklevelet és a Mauthner Ödön R t  tiszteletdiját, 25 kg. 
répavetőmagot — Németh Lajos orosházi tenyésztő „Dollár” 
nevű bikájával elismerő oklevelet és a bánkuti főhercegi ura­
dalom tlszteletdlját, 50 kg. tengeri vetőmagot — Mórái Test­
vérek hódmezővásárhelyi tenyésztők „Kadét** nevű bikájukkal 
elismerő oklevelet és Eszenyi Jenő tiszteletdiját 200 kg. vető
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burgonyát — Pozsyai B. Ferenc rábacsanaki tenyésztő „Hu­
szár" nevű bikájával elismerő oklevelet és a  bánkuti főhercegi 
uradalom tiszteletdiját, 50 kg. vetőmagot. — Tóth András 
orosházi tenyésztő „Bernát" nevű bikájával elismerő oklevelet 
és Mautímer Ödön Rt. tiszteletdiját. 50 kg. tengeri vetőmagot.
— //?. Kristó Sándor hódmezővásárhelyi tenyésztő „Tamási" 
nevű bikájával I. b. dijat es a Huna-Tiszaközi Mezőgazdasági 
Kamara tiszteletdiját, ezüst cigarettatárcát. — Cserfi Jó:,se/ 
csurgósarkadi tenyészt** ..Huszár" nevű bikájával II. a. dijat 
& a Szuperfoszfát, valamint a .M agyar Magtennesztési Rt. 
tiszteletdiját. 2<mi kg. szuperfoszfátoi **s maggyüj töményt.
Ifj. Kristó Sándor hódmezővásárhelyi tenyésztő „Tibor" nevű 
bikájával II. b. dijat es a bankuti főhereegi uradalom tisztelet- 
diját, 100 kg. zabvetőmagot. - Jakab József csurgósarkadi te­
nyésztő „Rabló" nevű bikájával III. Ij. dijat és az Eszterházv 
hercegi uradalom, valamint a .Magyar .Magtenyésztési Rt. tisz 
teletdijait. 100 kg. zabvetőmagot és rnaggyüjteményt. - Kenéz 
József hódmezővásárhelyi tenyésztő „(laszti" nevű bikájával 
elismerő oklevelet, a  M. A. V. tiszteletdiját, Beermanu-rend- 
szerii kézikapát és a .Magyar Magtenyésztési Rt. tiszteletdiját, 
rnaggyüjteményt. — Lukács János püspökhatvani tenyésztő 
„Huszár" nevű bikájával elismerő oklevelet és Eszenyi Jenő 
tiszteletdiját. 200 kg. vetőtengerit. — ld. Hátay Gyula rába 
csanaki tenyésztő „Duci" nevű tehenével 1. b. dijat és az Or­
szágos Magyar Tejszövetkezeti Központ tiszteletdiját, egy té­
ri vészkocat. -  Csepreyi László orosházai tenyésztő „Rózsi" nevű 
tehenével III. b. dijat és a  Mauthner Ödön Rr. tiszteletdiját. 
100 kg. vetőtengerit. — Pozsgai Gyula rábacsanaki tenyésztő 
„Ilas" nevű üszőjével I. a. dijat, azonkívül a földmivelésiigyi 
minisztertől trágya telep-segélyt, továbbá a Magyar M *gte- 
nyésztési Rt. tiszteletdiját, rnaggyüjteményt.

A magyar pirostarkák csoportjában: 
tize. Vagy Gézámé rábacsanaki tenyésztő ..Tündér" nevű

bikájával I. d. dijat és a földmivelésiigyi miniszter trágyate- 
lep-segélyét és a Magyar Magtenyésztési Rt. tiszteletdiját, 
rnaggyüjteményt. — Lőczi Sándor csurgósarkadi tenyésztő 
„Betyár" nevű bikájával I. e. dijat, a földmivelésiigyi minisz­
ter trágya telep-segélyét és a  Magyar Magtenyésztési Rt. tisz­
teletdiját. rnaggyüjteményt. Kelemen Ferenc büssiii te­
nyésztő „Fickó" nevű bikájával I. f. dijat és a Hangya-könyv- 
szekrényt gazdasági könyvekkel. - Koráin Imre rábacsanaki 
tenyésztő „Ottó" nevű bikájával 1. h. dijat és a H angya lisz.H- 
letdiját. gazdasági könyveket. — Cvkk dános alsoki tenyésztő 
„Laci" nevű bikájával II. b. dijat é • Hoflierr-Schrantz- 
Olayton-SIsuttlewort'li tiszteletdijátt, ..P iád :'"  r .  I'. 5 acélekét.
— Simon János vasszécsényi tenyésztő ..Rabló" nevű bikájá­
val II. d. dijat, azonkívül a  földmivelésiigyi minisztertől trá 
gyatelep-segélyt és az Eszterházy hercegi uradalom tisztelet 
diját. 100 kg. búzavetőmagot. — Jankó Béla orosházi tenyésztő 
„Berci" nevű bikájával II. e. d ijat és az Agrárglnbtts Gépkeres­
kedelmi Rt. tiszteletdiját, „I’lanfage"-kapát. Pathg Sánnel 
ujmalomsoki tenyésztő „Vitéz" nevű bikájával II. f. dijat és 
Hahn Arthur-cég tiszteletdiját, tejfelezőgépet. — Aordcx 7*í- 
rdii orosházi tenyésztő „Timót" nevű bikájával 11. h. d ija t és 
a Dénes Rr. tiszteletdiját, háromkéses dob-szecskavágóu — 
Pókos Isten,i alsoki tenyésztő „Betyár" nevű bikájával III. a. 
dijat és a Szuperfoszfát R t tiszteletdiját. 200 kg. szuperfos.' 
fátot. — Ravasz Ferenc orosházi tenyésztő „Filkó" nevű biká­
jával III. b. dijat és a Szuperfoszfát Rt. tiszteletdiját, 200 kg. 
szuperfoszfátot. — Horváth Antal orosházi tenyésztő ..Laci" 
nevű bikájával III. e. d ija t és az Eszterházy hercegi urada 
lom tiszteletdiját, 100 kg. búzavetőmagot. — Pókon Sándor 
csurgósarkadi tenyésztő „Gyémánt" nevű bikájával III. f. di­
jat és az Országos Mezőgazdasági Kamara tiszteletdiját, 100 
kilogramm mésznitrogént. — Fazekas Tamás vecsési tenyésztő 
„Vitéz" nevű bikájával III. g. dijat és Eszenyi Jenő tisztelet 
diját. 200 kg. burgonya vetőmagot. — Özv. Ágoston Ádámné 
orosházai tenyésztő „Tibor" nevű bikájával Ili. b. i:-. 
Hatvani Növény nemesi tő Rt. tiszteletdiját. 100 kg. sörárpa- 
vetőmagot. — Mónvs Imre hódmezővásárhelyi tenyésztő „Krisz­
tina** nevű üszőjével elismerő oklevelet és Mautímer Ödön Rt. 
tiszteletdiját, 50 kg. tengeri vetőmagot.

Tejelési d ijakat n yertek  leszárm azás  
a la p já n :

£ws Fonni Józunf fonói tenyésztő „Gyémánt" nevű Wká- 
jóval elismerő oklevelet és Mauthner Ödön tiszteletdiját. 
100 kg. borsót. — Göröncsér István  csurgósarkadi tenyésztő 
„Komisz" nevű bikájával elismerő oklevelet és Mauthner Ödön 
tiszteletdiját, 25 kg. répa vetőmagot.

Dijat nyertek  b o rra l:
Elismerő oklevelet és egy Weiss Manfréd-féle permetező- 

gépet kapott .l/étud-ros Dezső, — elismerő oklevelet és 50 kg. 
rézgálicot kapott Leimeter Ferenc, —  elismerő oklevelet és 5 
kilogramm Verdolát kapott Valkóczy Pál, —  elismerő okleve­
let és 5 kg. Tutokllt kapott Galnics Benő, —  elismerő oklevelet 
és 5 kg. Arzola-t kapott Lunez Pál, —  elismerő oklevelet 
kaptak még Kónya Pál és Gnger Alajos dr.

A vásár forgalm a é s  az  árak.
A nehéz viszonyok és a pénztelenség ellenére az Országos 

Mezőgazdasági Kiállítás és Vásár forgalma kielégitő volt. Kü­
lönösen lenditően hatott a vételkedvre, hogy a pénzügyminisz­
ter lehetővé tette a vármegyei gazdasági felügyelőségeknek 
póthitel engedélyezésével nagyobb számú apaállat beszerzését 
kő z tenyészt én i célok ra.

A külföldi eladásokat nehezítették a túlzottan szigorú ál­
lategészségügyi szabályok. Ennek ellenére a  kiállításon Arzztrio 
egy darab szarvasmarhát és három darab sertést, Csehország 
egy lovat, öt szarvasmarhát, tiz sertést és hét juhot, Görög­
ország hat lovat, Jugoszlávia hat lovat, kilenc szarvasmarhát, 
huszonkilenc sertést és tizenöt juhot vásárolt.

Az elért átlagárak nagyjában megfelelnek a múlt éviek­
nek. Az eladási forgalom összeállítása a következő:

A tényleg felhozott 705 darab szarvasmarhából 442 cserélt 
gazdát, amelyek közül 4<MJ darab volt a bika és 3G darab a te-
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„Kesely**, tolnatainási tájfajta kanca.
Antal Péter kisgazda regölyi tenyészetéből. Első dijat nyert

hén és az üsző, ami 63 százalékos értékesítésnek felel meg. Az 
elért átlagár a bikáknál tiarabonként 1307 pengő, habár egyes 
tenyészbikák 4000 pengőn felül keltek el.

A felhozott 204 darab lóból 44 darab cserélt gazdát, tekin­
tetbe kell azonban venni, hogy a lovak legnagyobb része nem 
volt eladó és csak kiállítás céljára hozták fel. A tényleg eladó 
méneknél az eladási forgalom 71 százalékot ért el. Az elért át­
lagár a méneknél 2086 pengő, a kancáknál pedig 1350 pengő 
volt

A sertéseknél a kedvezőtlen tenyésztési viszonyok már a 
felhajtás nagyságában is éreztették hatásukat, amennyiben a 
múlt évi 1327 darabbal szemben az idén csak 842 darabot hoz­
tak fel. Ezek közül 347 darab cserélt gazdát, ami -J3 százalé­
kos forgalomnak felel meg. Az arányszámot lényegesen ron­
totta, hogy az idén arányiag sok koca volt, amelyek közül csu­
pán 23 százalék talált vevőre. Az elért átlagárak a sertéseknél 
a múlt évinek felelnek meg és az idén 259 pengőt tettek.

A juhoknál a felhajtás és a forgalom megegyezik a múlt 
évivel. A felhozott 671 juhból 213 darabot adtak el. ami 32 
százalékot tesz. A kosok átlagára 239 pengő vo lt

A kiállitott 1200 baromfinak közel a fele gazdát cserélt és 
a baromfiak csoportjában volt a legkedvezőbb a vásári forga­
lom. Örvendetes tény, hogy az eladott baromfiak létszámának 
több mint 40 százalékát a külföld részére vásárolták meg.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
Az olasz nép páratlan egyértelm űséggel áll M ussolini 

mögött.
Mussolini olasz miniszterelnök fényes győzelmet ara­

tott a most lezajlott parlamenti választásokon. Kilenc és 
félmillió választó közül nyolc és félmillió polgár vett részt 
a szavazáson és a választók közül csak százharminchatezer 
szavazat szólt a kormány ellen, mig a több, mint nyolc és 
félmillió főnyi választópolgárság a kormány jelöltjére sza­
vazott. Ez a páratlan eredmény legfényesebb igazolása 
Mussolini nagyszerű sikereinek.

Bonyodalom egy angol hajó e lsü lyesztése  miatt.
A mexikói öbölben egy amerikai hajó elsülyesztett 

egy kanadai angol gőzöst, amelyet azzal gyanúsított, hogy 
alkoholt és utasokat csempészett. A gőzös elsülyesztése 
óriási felháborodást keltett Angliában. A hajót ugyanis 
semleges területen sülyesztették el, a hajó legénységét 
pedig vasra verve bebörtönözték. Anglia és az Egyesült 
Államok között ebből súlyos diplomáciai bonyadalom tá­
madt, sőt Franciaország is elégtételt követel, mert az 
amerikai hajó ágyutüze megölt egy néger matrózt is, aki 
francia állampolgár volt.

Most világszerte nagy érdeklődéssel kisérik ennek 
a nemzetközi bonyodalomnak a megoldását

Foch tábornagy özvegye százezer frank életjáradékot 
kap.

A francia országgyűlés százezer frankos életjáradékot 
szavazott meg Foch tábornagy, a most elhunyt hadvezér 
özvegyének. A kormány gondoskodott arról is, hogy a tá­
bornagy özvegye élete végéig ingyen lakást kapjon.

Az angol király te ljesen  fe lépü lt.
György angol király állapota annyira javult, hogy 

már államügyekkel is foglalkozik. A király legutóbb a 
canterbury és yorki érseket fogadta, akiket nemrégiben 
nevezett ki, azonban eddig még nem tették le az esküt. 
Az eskütétel néhány perces ünnepi aktusa a bognori 
villa dolgozószobájában ment végbe. A király ezután 
visszavonult hálószobájába, ahol hosszabban tárgyalt 
Haldwin miniszterelnökkel.

M E Z Ő G A Z D A S Á G
E h eti a ján d ék fiízetiín k .

K héten a „Vasárnap" valamennyi olvasója lapunk fő- 
munkatársának, S c h a n d i  J ó z s e f  dr. közgazdasági egye­
temi tanárnak rádió-előadását kapja meg füzetalakhan. melyet

A  c s ik ó k  f e ln e v e lé s e
címmel tartott meg. Schandi József dr^t nem kell külön be­
mutatnunk a „Vasárnap" olvasótáborának. Lapunk fennállása 
éta — immáron tíz esztendeje — ő vezeti a  M e z ő g a z d a ­
s á g  rimü rovatot, mellyel gyönyörű eredményeket ért el a  me­
zőgazdasági szakismereteknek a falusi nép körében való ter­
jesztése terén.

A „Vasárnap" hasábjain végzett nagyi ontosságu munkás­
ságán kivül természetesen széleskörű oktató tevékenységet fejt 
ki az egyetemi katedrán; kitűnő szakkönyvekkel gyarapítja 
mezőgazdasági szakirodalmunkat; részt vesz az állattenyésztő 
és tejelést ellenőrző egyesületek munkájának irányításában; 
végül a magyar minőségi gyapjutermelés legfőbb irányitója. 
mint a Gyapjuminősitő Intézet igazgatója.

Schandi József dr. nem politikus. Nevével nem találko­
zunk politikai gyűlések és pártértekezletek résztvevőinek so­
rában. de mindenütt jelen van, ahol a mezőgazdasági szakis­
meretek terjesztéséről, a mezőgazdasági tudomány legújabb 
vívmányainak hirdetéséről és azoknak módozatoknak felku­
tatásáról van szó, melyeknek révén a  magyar gazda job­
ban. célszerűbben és olcsóbban végezheti termelő munkáját. 
Schandi József dr. nem politikus, de munkássága a legvalóságo­
sabb és legeredményesebb agrárpolitika!

Kitűnő előadását, mely rendkívül hasznos útbaigazítások­
kal seolgál, olvasóink különös gondos figyelmébe ajánljuk.

M it v e s s ü n k  a  k é s e i  t a v a s z  m ia t t?
A kései kitavaszodás miatt az őszi vetések nem tud­

nak megerősödni, visszamaradnak fejlődésükben, mi az 
esetleges nyári hőségben a hőütés veszedelmét rejti ma­
gában. A vetés idejének kitolódása m iatt tavaszi búzát 
már nem érdemes vetni, mert a tavaszi búza, április 10-én 
vetve, csak negyedannyit terem, mint rendesen teremni 
szokott, az április 20-i vetés pedig már alig hoz valami 
magot. A zab és árpa április 10-i vetéssel még féltermést 
adhat, de április 20. után már ezek is csak 10—-20 száza­
lékát a rendes termésnek. A cukorrépa vetésével is sietni 
kell, mig a kukorica és burgonya várhat április végéig, 
sőt május elejéig. A kifagyott búza, vagy elkésett árpa- 
és zabföldekbe tehát még lesz módunk tengerit, seprő- 
cirokot, babot, kölest, muhart, fehér mustárt, pohánkát, 
vagy a ritkás búza és rozs között tavaszi takarmány- 
borsót vagy bükkönyt, magnak termelni.

A tengeri egy része a góréban megfagyott s így csi- 
rázóképességét elvesztette. Jó lesz csírázó próbákkal elen- 
örizni a magot s ha például fele nem csírázik ki, akkor a 
rendesnek kétszeresét kell vetni.
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Balzac művei
R e n g e te g -  k é p p e l  i l lu s z t r á lv a .

Elhatároztuk, hogy ezeknek a szép és világhírű regényeknek nagy részét

IN G Y E N
adjuk, tehát mindazok, akik az alant található szelvényt 10 napon belül a ,"nt feltüntetett cimre be­
küldik, ingyen kaphatják a kiadásunkban megjelenő BALZAC MESTEFMÜVEIT teljes 32 köte ben, 
kb. 5—6000 oldal terjedelemben. — Kiadványainkat telics fordításban Ambrus Zoltán, Karinthy Fr gyes. Lándor Tivadar, 
Schöpflin Aladár, Színi Gyula, Hevesi Sándor. Salgó Ernő, Sebestyén Károly stb. stb. fordi ják, látják el bevezetéssel és 
rendezik sajtó alá.

Balzac a világirodalom egyik legkimagaslóbb jelensége, bölcselő, elemző, emberlátó és alkotó egyaránt Mélyen 
járó elme és csodá>atos müv.sz, akinek műveiben az emberi lélek és az emberi társadalom nagy problémái, válságai, hullám­
zásai tragédiává magasodnak, bárha ő páratlan szatirikus elméjével komédiá nak nevezi ezt a halhatatlan mestermű sorozatot 
Balzac m stermüvei szép nyomásban kitűnő fordításban, a szokásos könyvalakban, rengeteg illusztrációval jelennek meg és 
csak a hidetés és csomagolásért kérünk kötetenként 36 íillérnyi megtérítést. A szétküldés négykö etes sorozatonként, a

» Ss portóköltség megt ritése ellenében tör cnik, avagy portómentesen vehető át kiadóhivatalunkban abban a sorrend- 
ogy a megrendelések beérkeztek. — Kiadásunk a következő érdekfeszitő műveket foglalja magában:

Goriot apó, Grandet Eugénia, A harminc éves asszony,
A Nucingen-ház, A kurtizánok tündöklése és nyomora,
A szamárbőr, A házasság élettana, Betti néni, Pons bácsi,
Chabert ezredes, Honorine, Vesztett illúziók, A gyámság,
Az elhagyott asszony, Cadignan hercegnő titkai, Serrasine, Facine Cane, 

Üzletember, Akik tudtukon kívül komédiások.

M in d e n n e m ű  p i  n z k ü I d e  m é n y  e g y e l ő r e  m e l l ő z e n d ő .
Jelen ajánlatunk csak azokra a szelvény kre 
vonatkozik, amelyek 10 napon belül be­

küldetnek :
Chrictenaan áa T á rs *

G U T E N B E R G
k ö n y v k i a d ó v A l l a l a t  

Badapoat, I V ,  V áci acca <a E a k 6 -a l 
sarok (E zk fi-a t 3.)

Telefon: AuL 874-66, Aut. 882-72

S Z E L V É N Y . 227
Alulírott Balzac m esterm űvcil illusztrált kiadásban a lenti feltételek 
szerint ingyen kívánja. — Átvételi elismerést és szállítási értesítést kérek.

N év: .................. ................—---------- ____ ------ — --------------

Lakhely. ...................................................... -Posta:........ ............. ........
Külföldi címek az illető állam nyelvén közlendők. — Feltétlenül iól olvasható aláírást kérünk.
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aBBas»giCBaaiŵ »»»aaejiiii,i j n n—aa—■— »BBaBB*5gasB3s3ff

Velőm agoí kapnak a fagykárosult burgonya- 
term elők.

A  f ö l d m i v e l é s ü g y i  m i n i s z t e r  l e g ú j a b b  s e g í t ő  a k c i ó j a
A március hó 28-án tartott minisztertanácson a kor­

mány tagjai hozzájáruitak Mayer János földmivelésügyi 
miniszter előterjesztéséhez, mely szerint a kormány a 
fagykárt szenvedett burgonyatermelő gazdákéit vetőmag- 
segélyben részesíti. A segélyakció feltételei a következők:

A vetőmagkiosztást a földmivelésügyi miniszter a 
vármegyei gazdasági felügyelőségek utján eszközli. Szá­
mításba jönnek Fejér, Szabolcs, Szatmár, Vas és esetleg 
Pest vármegyék; ezekből a megyékből jelentettek ugyanis 
súlyos burgonyafagykárt. A vetőmagsegélyben száz holdon

aluli birtokosok és kistermelők részesülnek, mégpedig oly 
módon, hogy az igényelt vetőmag árát október hó 31-ig 
fizethetik meg, kamattérítés nélkül.

A vetőmagsegélyért a községi elöljáróságokhoz kell 
fordulni. A községi elöljáróságok összeírják az igényelt 
mennyiséget, a községi képviselőtestületek szavatosságot 
vállalnak a ve'őburgonya áráért és sürgősen eljuttat­
ják az igénylést a vármegyei gazdasági felügyelőségekhez. 
Vetőmagsegély csuk vagontételben igényelhető és csak 
tömegáru (Krüger, Vvoltmann) kerül kiosztásra.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAP1G
G A Z D A T Á R S A D A L M I  H ÍR E K

A vetések elég jól állották a fagy ig
A földmivelésügyi minisztérium folyó évi 'március hó 

30-án rendkívüli vetésjelentést adott ki abból a cél­
ból, hogy tájékoztatást nyújtson. vájjon ártott és ha 
igen. mennyiben az őszieknek a rendkívül hideg téli 
időjárás, valamint a dermesztő fagyhullám. A jelentés szerint 
a  hosszantartó nagy hidegek nem okoztak a vetésekben érzé­
keny károsodást. A búza- és rozsvetések nemcsak a  dunántúli 
• •rszágrészen, ahol azokat vastagabb hőtakaró borította, 
hanem az észak i dom bosvidéken és az Alföldön is.
ahol pedig a vetéseket a téli időjárás ellen csak
vékony hóréteg és csak időnként védte, elég jól éillották a fo ­
gyót. Xz őszí búza- és rozsvetések ama részénél is. ahol a le­
vezetőt a téli fagy elperzselte, a gyökérzet általában ép, így re­
mény van arra. hogy a még ez idő szerint mutatkozó kismérvű 
károk is csökkenni fognak. Számottevőbb károsodás a repce, 
•s őszi árpavetésekben mutatkozik és pedig különösen Zemplén. 
Borsod-Gömör-Kishont. Szabolcs és Szatmár vármegyék egyes vi­
déken. A tavaszi gazdasági munkálatokat és pedig úgy a szán­
tást, mint a tavaszi árpa és zab vetését részben az éjjeli fa­
gyok, részben a talaj nedvessége miatt csupán a partosabb te 
rátéteken kezdték meg.

A gazdatisztek kívánságai.
A Magyar Gazdatisztek Országos Egyesülete, március hó 

24-én, vasárnap, Budapesten, a Közteleken országos gazdatiszti 
nagygyűlésre gyűlt össze. Elöljáróban Székács Elemér elnök 
ismertette a gazdatiszti törvény módosítására vonatkozólag a 
gazdatiszt! kar érdekében az egyesület részéről legutóbb tett 
lépések eredményét, majd Schandl Károly dr. fejtette, ki, hogy 
a mezőgazdasági szakképzettség érvényesülése s a gazdatiszti 
kőtelező nyugdíjbiztosítás mily fontos kérdés és ígéretet tett. 
hogy a gazdatisztek jogos kívánságait teljes erejéből támo­
gatni fogja. Szinte hihetetlen, hogy nálunk a gazdatiszti nyug­
díjbiztosítás kérdése még mindig rendezetlen. A költségvetési 
vita alkalmával ebben a kérdésben több szónok fog felszó- 
lalni. melynek eredményességéről meg van győződve, annál is 
inkább, mert Mayer János földmivelésügyi miniszter is e kér- 
dés fontosságától át van hatva. Ezután Eszenyi Jenő a magyar 
Földbérlok Szövetsége nevében jelentette ki. hogy a gazdatiszti 
kar és a töldbérlők között ellentét nincsen. Most Rrngelhann 
Béla uradalmi számvevő terjesztette a nagygyűlés elé határo­
zati, javaslatát, mely szerint a nagygyűlés kérje föl a földmi­
velésügyi kormányt a  gazdatiszt! kötelező nyugdíjbiztosítás és 
a gazdatiszti kamara létesítésére, illetve a birtokos és a gazda 
tiszt közti jogviszony szabályozásáról szóló törvény módosítá­
sára vonatkozó tönenyjavaslatnak a törvényhozás elé való 
sürgős terjesztését: a magyar gazdatiszti kar kívánságait tel­
jes részletességgel magában foglaló memorandum intéztessék 
a képviselőház tagjaihoz: kéressék fel a magyar sajtó, hogy 
támogassa a magyar gazda tiszti kart jogos és méltányos kí­
vánságai kivívásában.

A nagykőrösi in. kir. téli gazdasági Iskola évzáró vizsgálata
március hó li-éu. délelőtt zajlott le a helybeli egyházak, a  
Gazdasági Egyesület, hatóságok, iskolák s a gazdatársadi/lom 
tagjainak nagy érdeklődése mellett. A vizsgán a földmivelés

ügyi miniszter képviselctélien Á<vf János dr. m. kir. gazda 
ság i fő ta n á c so s  elnökölt. Széniek Dezső igazgató üdvözlő szavai 
után Kégl János dr. vizsgabiztos hangsúlyozta a gazdasági 
szak képzet is ég nagy jelentőségé: az egyén és az ország szem­
pontjából. Azután a tanulók az egyes tantárgyakból értelmes, 
jó készültségre valló feleleteket adtak. Délután az  iskola ifjú­
sági Gazdakörének zárógyülését tartották meg. amelynek mű­
során előadások, szavalatok szerepeltek. Végül Kégl János dr. 
vizsgabiztos m éltatta az ifjak gazdaköri tevékenységét és buzdí­
totta őket a további munkára. A lelkes ünnepség-a Himnusz 
hangjai mellett ért véget.

Tizennégy uj tanyai iskolát épit Debrecen. A tanyai 
iskolaépítés során Debrecen városa tizennégy uj iskolát 
épit és öt régi iskolát kibővit. Az újak közül már hetet fel 
is építettek. Az iskolaépitési költségek harminc száza­
lékát az állam fedezi. Az építésekre Debrecen több, mint 
egy millió pengőt fordít,, amelynek egy részét dollárköl- 
csönből fedezi.

\  Faluszöveíség mega lakul fisa Tápiószemtmártonlvau. Né­
pes giizdagyüléx kcretélain alakult meg a  Faluszövetség fiókja 
Tápíós i ntméirtoabau. X gyűlésen a környékbeli gazdatársa­
dalom nagyszámban vett. részt. A szövetséget Szekeres László 
dr. képviselte. Az egyliegyiill gazda közönség előtt Fazekas 
István főjegyző lelkes beszédben mutatott reá az egysége 
gazdafront megteremtésének szükségére, hangoztatva azt az 
igazságot, hogy a magyar falu népe gazdasági ügyeit csak 
úgy tudja előmozdítani, ha maga is szervezetten lép fel. l ’tána 
Szekeres László dr. főtitkár a gyümölcstermelés és értékesí­
tés. továbbá az olasz és magyar versenylermelés módozatait 
ismertette, kiemelve azt. hogy a  magyar falu népének is las­
san át kell térni az állattenyésztésre, gyümölcstermelésre. Az 
elhangzott előadásokhoz a gazdák közül többen szóltak hozzá. 
A gyűlés egyhangúlag kimondotta a Falu szövetség inegalaki 
tását következő tisztikarral: Elnök Fazekas István. Alel­
nöki ti zent királyi Albert földbirtokos, Kocsis Mihály, Tóth 
János. T itkár: Fejős József. Pénztárnok: fírudza Illés lettek. 
Mig a választmány tagjai Cserván Illés, Hadubáes József, ifj. 
fietla János. Jfóce.s- István, Marczali Mihály. Magda János. 
A gyűlés gazdaközönsége kimondotta, hogy a környék gazda 
sági életének fellendítését <élzó kisvasú ta t a legnagyobb 
örömmel várja, mert tőle reméli az elzárt falunak bekapcsoló- 
dását a nemzetgazdaság életében.

Árva gyermekeket keres a Gyermektelepitő. A Rá- 
kospalotán működő Gyermektelepitő Szolgálat több, mint 
kétszáz árva és elhagyott gyermeket tud jó családokhoz 
elhelyezni. A családok a gyermekeket örökbefogadják. 
Akik tízéves, vagy nagyobb árva és elhagyott gyermekek­
ről tudnak, jelentsék a Gyermektelepitő Szolgálatnak (Rá­
kospalota, Arany János-utca 49. szám).

Leventefutóverseny Debrecenben Az Országos Testnevelési 
Ianács április hó 28-án rendezi meg Debrecenben az első or­
szágos levente mezei futóversenyt. A versenyen töblkszáz le­
vente indul. A busz éven aluli ifjak négy kilométeres, a húsz éven 
felüliek pedig hatkilométer hosszú pályát futnak. Debrecen 
városa nagy előkészületeket tesz a verseny lebonyolítására.

A magyar hegedöipar aranytapja. Neniessányi Sámuel, az 
egykori világhírű heget ükész!tő mester kalandokban gazdag, 
izgalmas élettörténetét összeállította Mogyoróssy Gyula hang- 
•szergyáros (V ili., Rákóczi-ut 71.), aki ezt az érdekes életraj­
zol bárkinek ingyen megküldi.
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MilJtedveW-clőadás Csanádpalotán. A csanádpalotai ifjúság 
március havában előadta „A gyimesi vadvirág" clmü énekes nép 
színmüvet, melynek rendezését fáradságot nem tekintő buzga­
lommal és nagy hozzáértéssel Rátkyné  állami tanítónő végezte.

jól sikerült előadás szereplői minden elismerést megérdemel­
nek nemes m unkájukért A kitűnő gárda névsora a következő: 
■Irány József, Andréka János, Blaská Misa. Blaskó Báb;. Csontos
János, Csontos Rózslka, Csibrán Bözsike, Csontos Teruska, Gól 
góczki Katica, KrobCk István, Kodrán János, Kovicsik  Sanyi, 
Kurunczi Sanyi, Kovács Bözsike, Kodrán Mariska, Kovács 
Józsi. Kodrán Mancika, Lapu Magduska, Ludányi Ferenc. Mari 
Tercsiké. Nádudvari Pál. Nagy Sándor, Nagy György, Prágai 
János, Túri Ilonka, Túri Licike, Vajda Mariska, Vörös Giziké, 
Vajda Sanyi. Külön elismerést érdemel Szeles Mihály, Csanád- 
palota tehetséges és kedvelt énekese, ki az előadás estéjén 
magyar darabokkal szórakoztatta a közönséget Az előadáson 
betegsége miatt nem vehetett részt Pemeki Kató, a műkedve­
lők népszerű főszereplője. Betegsége mély részvétet keltett a 
közönség soraiban. (Beküldte Asztalos P. Kálmán.)

Gamma, orvosok által elismert hajnövesztő szer, egyszer­
smind a hajhullás, korpásodás, hajmolyosodás legtökéletesebb 
gyógyszere; továbbá a „Gamma" hajszappan teljesen felesle­
gessé teszi minden más hajmosó használatát mert általa a fej­
bőr teljesen megszabadul a felrakódott idegen anyagoktól Kap­
ható minden gyógyszertárban és drogériában. Gyártja; Friedler 
Laboratórium, Budapest, Murányi-u. 46,

Egy regényíró élete. Balzacról, a regényirodalom ez óriási 
alakjáról feljegyezte a történelem, hogy élete érdekesebb, vi­
szontagságosabb és romantikusabb volt minden regénynél. El 
lehet róla mondani, hogy am it regényeiben megalkotott, an­
nál többet élt á t maga. Egészen különleges egyéniség volt 
Szokásaiban, életmódjában más, mint a több! ember. A pénz­
zel, bármennyit keresett is, nem tudott bánni. Hogy hitelezői­
től szabaduljon és pénzt teremtsen, a legkülönbözőbb vállal­
kozásokra adta fejét, miközben mentermiiveit megalkotta. Egy­
szer elhagyott korzikai aranybányák kiaknázásához fogott. Bele­
bukott. Másszor nyomdát és betűöntődét alapított, hogy meg­
keresse saját müveinek kiadási költségeit Csődöt mondott. Ennyi 
balszerencse után, bezárkózott szobájába, emberek közé alig 
járt, egész nap aludt. Éjfélkor kelt fel és barátcsuhát öltve, 
déli 12 óráig egyfolytában irta mestermüveit, miközben liter- 
számra fogyasztotta a feketekávét. Ha nem lett volna olyan 
hódolatkeltö lángelme, csodabogárnak vették volna kortársai. 
Ámde ú tjá t szelte ennek elméjének. Írásainak nagysága és az 
a meleg, tiszta szerelem, amely életének utolsó esztendejét be­
aranyozta. Egy szépséges lengyel grófnő gyújtotta lángra e 
szellemóriás hozzáférhetetlen szivét és terelte a rendes emberi 
élet felé e minden bohémek legnagyobbikát. Ám szerelmét és 
egész életét tragikus fordulat zárta le: nem sokkal azután, 
hogy Ideálját feleségűi vette, szivszélhödésben m eghalt Életé­
nek csalódásaiból,keserű válságaiból, hosszutürő szerelméből, 
rövid boldogságából születtek meg azok a mesterművek, ame­
lyeket közel egy század óta csodálattal olvas az egész világ. 
MestermUveinek gyönyörű kiadását most rendezi sajtó alá a 
Gutenberg-könyvkladóvállalat

A M. kir. osztálysorsjáték főárusitói kérik, hogy. akik a 
postán küldött sorsjegyek á rá t még nem egyenlítették ki, szíves­
kedjenek a megfelelő összeget azonnal megfizetni, mert a nye- 
reménylgény és minden más jog csak úgy biztosítható, ha a

Kölcsönt óhajtók
f o r d u lh a t n a k  k ö z v e t le n ü l

A g r á r l a  R észvén ytá rsaság hoz
B u d a p es t, E r z s é b e t-k ö ru t  2 . T e l .  J. 418-79.

S ü rg ő s e n  kihelyezünk b ir to k r a ,  házakra 
néhány milliárd a m o rt iz á c ió s  kölcsönt 7 V 2 
százalékos típusban k é s z p é n z b e n  is . A m e ­
r i k a i  bankkölcsönt b e k e b e le z é s i i l le t é k ­
m e n te s e n  Kötelezvényre kaphatnak rövidebb 
vagy hosszabb időre k is b ir to k o s o k  is-

Kölcsönt ajánlókat jutalékban részesítünk.

sorsjegyek ára az előirt 30 fillér költséggel együtt búzás 
előtt kiegyenlítetett. Ha azonban bármely oknál fogva a sors­
jegyeket. nem akarják megtartani, küldjék azonnal vissza az 
Illetékes helyre, mert a  főárusitóknak nagy kárt okoznak, ha 
azokat postafordultával nem kapják vissza.
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M E Z Ő G A Z D A S Á G I M UNKAPIAC.

Az Országos Gazdasági Munkaközvetítő Iroda (iL kir 
földmivelésügyi minisztérium. Budapest, V., Kossuth Lajos- 
tér 11. sz., II. em. 207. közlése szerint a  következő uradalmak, 
gazdaságok és birtokosok

k eresn ek  m unkást.
L Csapatot :

Auspitz Viktor tőröspusztai gazdasága (u. p. Mór, Fejér 
vm.) 55 sommást egész nyárra. — Erzsébetmajorí bérgazda&ág 
(Hegyeshalom, Sopron vm.) 60 summás egész idényre. — 
László és Földes bérgazdasága (Nagyoroszi, Nógrád vm.) 60 
summást b1/,—6 hóra. — Baucr Miksa gazdasága (Homok- 
szeritlőrlnc, Pest vm.) 50 cukorrépakapást két hóra és 10 sum­
mást 6 hóra, egy pallér-munkavezetővel együtt. — Fvchs 
Jenő gazdasága (Sátoraljaújhely. Zemplén vm.) 10 I. oszt­
ás 10 II. oszt. summást és egy főzőnőt április végétől augusz­
tus elejéig szőlő- és gazdasági munkára páronként és havon­
ként 300 kg. búza, 10 pengő. 60 kg. liszt, 7 kg. szalonna, 6 
kg. búza. 8 kg. bab. 25 kg. burgonya, ecet, só. — Dr. Mocsdry 
Sándor gazdasága (Puszta - Alsószentiván, u. p. Kiskunlac- 
háza) 24 pár arató-cséplőmunkásL — Tnhy Endre hegyközségi el­
nök (Sóstó hegyközség. Szabolcs vm.) részére 150—200, 16 éven 
felüli férfit és nőt szőlőmunkára, sommás havi fizetéssel, csa­
ládok szakmánybán, nyitástól fedésig. (Ajánlatok: Budapest.
VI., Csengery-u. 39. III. 10. címre.) — Balogh Béla (Seregó 
lyes, Fejér vm.) 24 II. oszt. (fiu-leány) sommást kapálásra, 
egyezésre. Gabonafizetés és élelmezés ellenében. — Ötvös 
kónyi bérgazdaság (Ötvös. Somogy vm.) 24 férfit és 24 leányt 
6 hónapi munkára, aratás, tengeri, cukorrépa, burgonya. — 
Richter Frigyes szendi (Komárom vm.) gazdaságába május 5- 
tő] aratásig 60 munkást, csén’ésre 24 munkást, október 1-tól 
november 15-lg 60 munkást, minden gazdasági munkára. (Aján­
latok Budapest, IV., Molnár-u. 20. címre íntézendök.). — Grál 
Széchenyi Viktor sárpentelel (Fejér vm.) gazdasága részére 8 
I. oszt. és 2 II. oszt. férfimunkást és 1 szakácsnőt, szőlő- és 
kertészeti munkára 6—7 bóra. azonnali belépésre. Munkásgazda 
nem szükségeltetik és csakis erős kaszálni és lóval bánni tudó 
munkások jelentkezhetnek. Ajánlatok az uradalom közp. ke­
zelésiéhez Pusztaszemes, u, p. Kőröshegy intézendők. — 
Fischof Izidor mesterberekpusztai gazdaságába (Fejér vm., 
Felsőgalla) május 10-től julius 1-ig tizenhat éven felüli 50—60 
fiuk, leányok, nőkből álló tavaszi sommás csapatot. — Klein 
Lajos (Baracs. Fejér vm.l 34 egész-. 18 félrészest és 2 sza­
kácsnőt.

n . Egyeseket:
Erzsébet közkórház (Jászberény) egy nőtlen képesített 

kertészsegédet. — Özv. Schscartz Mámé (Kiskőrös. Kossuth- 
u. 29.) egy képesített nőtlen kertészt gyümölcsös- és faiskolá­
hoz. — Apácakolostor (Érd, Fejér vm.) egy 40—50 éves magá­
nos kocsist teljes ellátásra. — Makay István  (Mohács, Klrály- 
ut) egy feles bolgár kertészt 12 m. hold kertészetébe. — Gróf 
Somssich József né (Csór, Fejér vm.) hat nagy családos kon- 
venciós cselédet, évi bér: 19 mm. gabona, 1 hold tengeri föld, 
1 tehéntartás kerti föld, tüzelő és sertéslegeltetés. — Ráksipvsz- 
tai gazdaság (u. p. Igái. Somogy vm.) éves konvencióra: 1 gé­
pész-kovács traktorkezelőt. 1 gyalogbéres traktorvezetőt és 1 eré­
lyes csőszt. Kizárólag volt uradalmi alkalmazottak jelentkezze­
nek. — Gróf Zichy Emdnuel alsóméra! (Abauj-Toma vm.) u ra­
dalma 1 géplakatos-soffőrt. — Balogh Béla (Seregélyes. Fejér 
vm.) földmlvesiskolát végzett nős traktorost (Cormick-trattor- 
boz. — Székesmajori gazdaság (Ócsa, Pest vm.) 1 konvenciós 
cselédet. 1—2 serdiiltebb munkaképes gyermekkel. — Gróf Szé­
chenyi Viktor pusztaszemesi (Somogy vm.) gazdasága u. p. Kő­
röshegy részére április 1-től 6 hóra, 7 kocsist, lófogat mellé, akik­
nek esetleg aratnlok is kell, egyebekben gazdasági cselédi munkát 
végezni és egy szakácsnőt, aki a 7 munkás részére főzne s az 
ehhez szükséges összes főzőedényeket s felszereléseket magával 
hozná. — Dr. Teodorovits Döme földbirtokos (Felesut, Fejér 
vm.) egy 30— (0 éves, családos, igáskocsist keres évre. Heves 
vagy Szolnok vármegyékből. Levéllleg kell ajánlatot tenni.
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V ilá g h ír t kerékpárokat, jó tá llássa l ked-
n ' H i T  V l'rtD T M  vezó részletre  vidékre is. N agy1 H K  V* * H l  1 W U K i n  gyerm ekkocsi osztály és spe­

ciális jav ítóm űhely . V arrógép- 
és kerékpár-a lka trészek  gyári 
á rban . K ülső gum inik  P  6.50- 
től. belsők F  2.10 tő!, lánc P 

3.60 pedál P  3.20 Stb.
I .  Á N  f i  I  M  R  K 

gé p jav ító  m iiwtcréhzinester, 
Budapest. V I. .  T e réz -kö ru t 3 V. 

(sarok  üzlet.)
K érje  a m ost m egjelent 3000 képes árjegyzéke t, im gyen kap ja  

Rendelésnél hivatkozzon a VASÁRNAPRA !

TANÁCSADÓ
Kérdés: 1. Az utolsó leventeévemet töltöm, egy rokonom ki 

rinne Amerikába. Kaphatok-e útlevelet? 2. Mennyibe kerül az 
utlevél? (Olvasó. Fertöendréd.) —  Felelet: 3. A leveuleköteie- 
zettség azon év végéig tart, amelyben betölti a buszon egyedik 
életévét. Törvényben ugyan nincsen. hogy nem mehet, de nem 
illő addig, míg be nem töltötte a korhatárt. Próbálkozzék meg 
kérésével. 2. Szegénységi bizonyítvány alapján 1.25 pengő.

T. I. Somogyiad. A kérdezett könyvek nem kaphatók. He­
lyette ajánljuk: Herczeg Ferenc: ..Fogyó hold“. Gárdonyi Géza: 
..Egri csillagok" és Szántó György: ..A bölcső" cimii regényét

Kérdés: 1. Külön biztosító van-e az aratómunkások bal
• setbiztositására. vagy pedig azonos a gazdasági cselédek bal­
esetbiztosításával? 2. Részes cséplőgéppel dolgozom. .1 r/e'p nieí- 
lett segítő munkásokat nekem kell-e biztosítanom: vagy pedig 
közösen biztosíthatjuk őket? (H. J. Bakonyszentiván.) —  Fele­
le t: 1. Azonos. 2. Ha a részes cséplőgépet úgy érti, hogy az 
több gazda tulajdona és a munkások úgy az önnél végzett 
munka alkalmával, mint a többieknél, ugyanazok: természetes, 
hogy közösen biztosítanak.

Kérdés: 1. Kagyobbitani akarom az ist-áUomat. kell-e hozzá 
építkezési engedély? 2. Hány Malii gand fok egy Wagner-féle 
tok? (B. .4. Gerdc.) — Felelet: 1. Igen. 2. Kettő. Ha kivetették a 
bórádét, úgy kötelesek megfizetni.

K érdés: Mennyit ér most az 1916. évi 200 koronás örökség?

fO. J. Jászalsóssentgyörgy,) — Felelet: Teljes öszegben való 
átértékelés esetén, körülbelül 330 pengőt.

Kérdés: .1 birtokrendezés alkalmával szikes földet kaptam. 
t földért eddig holdanként 11 pengő adót' fizettem. Most az 

uradalom az eddigi használat fejében évi 38 pengő haszonbért 
követel, amit én túl soknak tartok, hová forduljak orvoslásért? 
(V. Csongrádi.) —  Felelet: Adja lx» panaszát az Országos 
Földbirtokrendező Bírósághoz.

Kérdés: Házőrző, patkón yozú. farkas vagy szélső háznál 
kutyáért kell-e adót fizetni? (O. J. Sajóyámos.) —  Felelet: Min­
den kutyáért, kell adót fizetni: 2, 4. 7, illet ve 12 pengőt, a sze 
rint, hogy mire szolgál. Az öné valószínűleg házőrző és igy 12 
pengő fizetendő utána.

Kérdés: Középkötött, szárazabb területre milyen fűmagot 
vessek állandó kaszáló létesítés céljából? (F. f.) Felelet:
Egy katasztrálís hold területre vetendő 5.5 angolperje. 4 kg. cso­
mós ehir. 5.5 kg. réti ecetpázsit, 2 kg. réti perje, 1.5 kg. ma 
gyár lóhere. 1 kg. fehér here, 2.5 kg. keskenylevelü kerep április 
első felében, fogas után.

Kérdés: Hogyan tanulhatnám meg a hagyma-, káposzta-, 
dinnyetermesztés módjait? (K. G. Felsöpusztaszer.) —  Felelet: 
Hozassa meg kiadóhivatalunkból Bernátsky: ..A veteményes 
kert“, vagy Lázár: „A zöldségtermesztés4* ciiuii könyvek közül 
egyiket. Ezekben minden irányban részletes útbaigazítást talál.

Kérdés: 1. Hol szerezhetek be olajpogácsát? Egy kilogramm 
rozskorpa mennyi lenmagpogácsa táphatásával ér fel? Milyen 
formában legjobb etetni a lenmag pogácsát? 2. Hogy kell vetni a 
lóbabot? Hol szerezhetek be hozzá megfelelő magot? —  Felelet: 
1. A Magyar Mezőgazdák Szövetkezeténél (Budapest. Alkot- 
mány-u. 29.). vagy a Hangyánál (Közraktár-u. 32.) vásárolhat 
olajpogácsát. Fejőstehénnek a lenmagpogácsa kétannyit ér, mint 
a  rozskorpa. Az olajpogácsát zúzva, azután megdarálva és 
egyéb abrak közé keverve kell etetni. 2. A lóbab legjobban sze­
reti a  nem száraz agyagot és vályogot. Vetési ideje március 
vége, vagy április eleje. Vetőmagszükséglet katasztrálís holdan- 
kint 70—90 kilogramm. 32—48 centiméter sortávolságra vetve. 
Vetőmagja, mint hirdetéseink közt olvashatja, kapható Maut.h 
ner Ödönnél, Budapest, Rottenbiller-u. 25.

Kérdés: 1. Hány rejtvénymegfejtéssel lehet jutalomkönyvet 
nyerni? 2. Hol lehet tűzoltó gyakorlati könyvet venni? (Sz. 8., 
Rigács.) —  Felelet: 1. Már négy rejtvény helyes megfejtésévei 
részt vehet a jutalomkönyv kisorsolásán. Akire rámosolyog a 
szerencse, az nyer. 2. A Magyar Országos Tüzo ■‘ószövetségnél: 
Budapest, VII.. Rákóczl-ut 3. szám.

R endes a  házatája, ha HAIDEKIÍEH HUNGÁRIA. fo n a t ?  a í  S w r 2 t í  b e .

Igen
alkalmas
lakóházak,
belsőségek,
udvarok,
szőlők
kerítésére.

Okvetlenül

vesen kül-

gyártója: HfllDEKKER SÜNDOR bátor- és láttcgyár 3  C D  A  P E S T ,  
Ü l lő l - u í  4 8 1 2 7 .
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Kérdés: 1  Körtefám virágzik. de nem terem, mi ennek ez 
nka? Mi az áru a szudáni fii magjának? ( f \  p. Jászberény.) 
Felelet: 1. A k ö r te fá n  rü g y fu ró  b o g ár vagy  M ouilia-gom ba teszi 
tönkre a  te rm ést. K ü ld jö n  n e künk  egy-két g a lyacská t, hogy az 
okot m eg á llap íth assu k  s  a k k o r  o rvossze rt is a já n lh a tu n k . 2. \ 
szudáni fii k ilo g ram m ja  1.60 pengő.

K érdés: Hol tenyésztenek toulousi tudati (11. i. 
nya.) — Felelet: T u d o m ásu n k  sze rin t m indenki fe lh ag y o tt ha 
iánkban tenyésztésével, m < rt nem  gazdaságos.

Kérdés: Néném férje  1928. évben meghalt. Jogos-,-. u uéuéy, 
haszonélvezete a hagyatéki ingatlanakon, vagy joga van; n:t 
elhalt térje liáznsságáböl származó gyermeknek elvennlt (12.135. 
sz. előfizető). — Felelet: Az özvegynek a hag y aték i javakon  
életfogytiglani haszo n é lv eze te  van . a m ely e t m egszorítan i lehet 
de elvenni nem. H ogyha  e lh a lt f é r je  első házasságábó l szárm azó  
gyermek a n y a g ia k b a n  szűkö lködne , úgy  k é rh e ti a z  özvegyi,,-  
nak m egszo rításá t, hogy így ö is  k a p jo n  haszonélvezete t.

Kérdés: Édesanyánk elhalt, az ingatlanrészt ügyvéddel irat- 
luk át. mégis a közjegyző költségeket számit fel,' jogos-, 
(12.28-t. sz: eh,fizető.) -  Felelet: H a a h ag y a ték b a n  in g a tla n é ' 
vannak, úgy a h a g y a té k i e l já rá s  kötelező. A hag y aték i e l iá r i -  
lefo ly ta tásával a k irá ly i közjegyzők v a n n ak  meghízva \ jelen 
esetheti is  a közjegyző fo ly ta t ta  le a h ag y a ték i e ljá rá s i, am iért 
is a közjegyző d i já t  és k ö ltségeit a já rá sb író sá g  á llap it ia meg 
Ezt az örökösök v iselik .

Kérdés: Az olvasókör könyviéire javára előadást ed, 
lünk. kötelesek ragyunk-e a befolyt jövedelem után töraahv  
Üdéd fizetni. IP. (,. Okorág.) — Felelel: Igen.

Kérdés: 1. Közöl-e fényképet a ..Vasárnap- az olraaiir,;t 
ha azt beküldik.’ 2. Hogyan lehel házilag sört késziteni' 3 i/, 
kar les: már sorozás.' ;. ilüyen  vaUásu Herrmann 1 , ' , / .  . 
gráf Khbelsberg Kuno miniszter. 5. Hol kaphatom meg Magyar- 
ország néprajzi térképét? 6. Hány éves Ötté, királyfi '  7 / / „ '
tehet rákabörl eladni? (Ifj. Sz. ÍZ. I ásárosdombó., -  Felel.i • 
1. Ha az o lvasó  va lam i te tté v e l különösen k itü n te tte  m agát 
például told, e lő fize tő t g y ű jtö tt ,  vagy a  kezdet ó ta hűséges elő fizetője lap u n k n a k , v agy  e se tleg  ő te r je s z te tte  el a  községben a

a s a r n a p o f .  agy  kész öröm m el, ingyenesen közöljük. 2. Nem 
érdemes, m ert o lcsóbban k a p h a t az  üz le tekben . 3. Nem tud juk , 
•t. H e rrm an n  m in isz te r  ágosta i evangélikus, g ró f K leln-lsherg 
httno róm ai k a to lik u s , ü. K ia d ó h iv a ta lu n k b a n , 3.80 im tigőér"

Tizennyolc. 7. F o rd u ljo n  va lam ely ik  szilcsm esterhez.
Kérdés: M e g g y fá im  v ir á g o z n a k , d e  n em  te re m n é l .,  m i t  (■

! T' NV‘rlu9°«-l — Felelet: V alószínű leg  a  M onilia nevű 
Is-tegseg tá m a d ta  m eg őket, perm etezn i kell őke t rü g v fa k a d á -  
előtt száza lék o s  lairdói lével, v irág zás  e lő tt egyszer, 'v i rá g z á s  
titán 3— 1-szer, 2— 3 he ti időközökben 1 százalékos bordói lévei.

Kérdés: 1. Hány éves korig vagyok k •Ítélés leventegya korlu- 
r> ra járni? 2. 1 stentixztelet ideién kötélén vagyok-e részt venni

a gyakorlaton? Hord forduljak, ha panaszom van? (T. J. Jós; 
írni/., a, u. i Felelet: 1. L e v e n te g y ak o rla to k ra  azon év végéig 
köteles e l já rn i, am elyben  huszonegyed ik  é le tévé t betö lti. 2. Szól 
ion az o k ta tó n a k  és k é rje n  fe lm entést az is te n tisz te le t m eghall 
g á tasá ra . 3. F o rd u ljo n  a já rá s i ,  a z u tá n  pedig  a várm egvei test 
nevelési fe lügyelőhöz.

Á világ íegjobb Harmonikái, 
Hegedűi, Citerái, Harmoniumiai, Be­
szélőgépei, Cimbalomiai, Trombitái, 
továbbá az összes Hangszerek itt a 
gyárban kaphatók. — Iskolai, dalárdái, 
egyházi Karmoniumok részletre is. — 
Romlott hangszereket.művésziesen 

javit. Legjobb húrok. Árjegyzéket 
ingyen küld:

MOGYORÓSSY GYULR

K érdés: Ucnnyit ér az 1919. évi okh 
1920. évi októberi 93.90 korona. 19.: 1. évi 11 }.';Q aranykorom:, 
1922. évi M?{.90 1923. évi októberi *300 én 192 4. ' ■> októberi
3 0 0 . aranykorona ? 2. Mi a: értéke az 1923. évi kölcsönadott 
30.000 aranykoronának? (K. s*. A'or>; J  Felelet: Az a ra n y ­
korona mai á rfo ly a m a  1.16 pengő. Ön a  ké rdéses  Összegeket 
nem a ra n y k o ro n áb an , hanem  a z  a k k o r érvényben  levő pap irk o  
rónában  fize tte  be s a n n ak  a  m ai érték** a következő : az első 3. 
a második 2.50, a  h a rm a d ik  1. a negyedi . i.
hatod ik  körülbelü l 1.50 pon:.- • ér. 2. K örü lbelü l tíz. pengő.

Kérdés: ,,,■>.■</ a a < i magija
vöröskereszt stb. sorsjegyek i> ozását? (V. d. Páhnonostora.) 
Felelei: í  sorshi - >k: úgy;
oly csekély összegűek, hogy azo k a t fe lvenn i nem  érdem es. V á r ­
jon , ta lá n  á té r té k e lik  valam ikor.

Kérdés: 1. t'gyanaz az iitlézméuy-t a \ ‘‘yszövetseg és a 
\éf,iig(i? 2. Milyen a gizehi pirami teteje? 3. U ilyen • élből égi 
h itéi: a piramisokat ? Milyen nagy lehetett Xoé bárkája? 3. 
független állam é ezidoszerint Palesztina? 0. Mennek-e ezidö 
szerint a zsidói: Palesztinába ? ( h. L. Körösszegapáti.) Feleleí: 
1. A N épszövetség egészen helyesen . N em zetek Szövetsége, a zo ­
nos a N épligával, ugyanis a N em zetek Szövetségének franc ia  
neve Soeieté des N ations. míg az  angol neve I.eague  o f  ín é  Na 
tions. m ind a ke ttő  az: je le n ti, hogy N em zetek  Szövetsége. 2. \ 
g izehi p ira m is  te te je  csúcsosnak  é p ü lt, de idővel lecsonkult. 
K risz tu s  e lő tt körülbelü l h á ro m ezer évvel épü lt. 3. A p ira m iso k  
az  egyiptom i fára*»k (k irá ly o k ) térne; kezesi helyének  épü llek . 4. 
Sajnos, e r re  vonatkozóan edd ig  pon tos a d a tu n k  n incsen . 1933-ban 
v ilá g k iá llítá s  lesz C hicagóban és a z  a m erik a i régészek m á r mos; 
repülőgép fe lvéte leket készít enek  a z  A ra rá t  hegyről, am eiyen a 
hagyom ány sze rin t Noé b á rk á ja  egykor fe n n a k ad t. A fe lvé te lek  
a la p já n  ta lá n  m eg tu d ják  h a tá ro z n i a  b á rk a  lehetséges n a g y sá ­
gá t. 5. Igen. de angol p ro te k to rá tu s  a la t t  áll. 0. É vekkel eze lő tt 
szervez tek  földm ivelőket t‘*b*pitó akció i, am elynek  azonban  tu ­
dom ásunk  sze rin t nem v !t meg a rem élt s ikere.

K érd é s: 1. H ogyan
elektromossággal megtölteni. 2. Lehet-e traktorral akkumulátort 
tölteni? (D. .1. Kiskunfélegyháza.) F e le le l:  A közönséges 
zseblám paelem et o tthon  tö lten i nem  lehet. 2. T ra k to r ra l  nem . 
m e rt a  t r a k to r  vagy benzin, vagy ped ig  p e tró leu m  m otor. D e .> 
t r a k to r  á lta l h a j to t t  v illanym oto r á ra m á v a l meg lehet tö lten i.

84.000
sorsjegy

42.000
nyeremény,

tehát

m inden  
m áso d ik  
s o rs je g y  

n y e r 1

A húzás  
á p r . 12 -én  
kezd ő d ik

A MAGYAR K I R Á L Y I

O sztály S orsjá
sorsjegyei k ap hatók  az  ö ssze s  föárusitéknáL

Az uj játékterv lén yegesen  m egjavíUatoit, 
a nyerési e sé ly ek  tetem esen  em eltettek .

Hivatalos árak az I. osztá lyra:

’/ l  2 4  pengő, V a zz 1 2  pengő, V f  = 6  pengő, */s  3  pengő

F ő n y e rem é n y e k

uoc.oao
?68.808
10S.RÖ8

50.R88
48.001!
30.00#
35.000
20.000

s lb . p e n g ő  
k é sz p é n z b e n
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Kérdés: Sertésem rheuma miatt nem tű i  lábra ü ln i;  kérem 
tanácsukat. mit tegyek? (Bánrévei.) — Fe le l,!: Sertése angol 
kóros. Etessen vele minden kgr. abrakhoz 30—30 gramm (3— 3 
deka) szénsavas meszet, vágj’ iszapolt krétát.

Kérdés: Mennyi magot kell vetni 1 katasztrális holdra zab- 
bőit baltacímből, lóheréből, vagy lucernából? (I. B. Bia.) —  Fe­
lelet: Gabonasortávolságra 1 katasztrális holdra zabból 60— S0 
kgr., hámozatlan baltacímből 80— 100 kgr., hámozott baltacím­
ből 40—60 kgr., lóheréből 12— 15 kgr., lucernából 15— 20 kgr. 
vetendő.

Kérdés: Árt-e a tehénnek, ha üzekedéskor nem vezetik 
bikához? (X. M. Lébény.) —  Felelet: Ha ez egyszer-kétszer tör­
ténik meg. akkor nincs káros következménye, ha azonban hóna­
pokig nem vezetik a bikához, akkor később a folyatás ki-klma- 
rad és később nehezen termékenyül a tehén.

Kérdés: Milyen műtrágyát használjunk burgonya, takar­
mányrépa és tengeri alá? (K. I. Pereg.) —  Felelet: A műtrágya 
szükséges mennyiségét legjobb kísérletileg megállapítani, mert 
ez a talaj minősége szerint változó. Nagy általánosságban a Jel 
zett növények termelésére Jó hatással van katasztrális holdan- 
kint 150—200 kg. szuperfoszfát, 80—100 kg. kálisó, 100— 120 kg. 
mésznitrogém Ez utóbbi a vetés előtt 10 nappal szórandó el. A 
tengerinél ajánlható a fészektrágyázás is. Hintán azonban a 
fészekbe nem célszerű különböző műtrágyákat összekeverni, 
amelyek esetleg ott károsan hatnak egymásra, avagy a mag 
csírázására, azért abban az esetben, ha az illető talaj most lett 
istállótrágyázva, csak egyféle műtrágyával, szuperfoszfáttal kell 
kísérletezni, ha pedig régebben lett istállótrágyázva, akkor az 
okvetlenül szükséges nitrogéntrágyát nem szabad a fészekbe 
adni, hanem az egész területen egyenletesen kell elszórni. Erre 
a célra mésznitrogént szoktak alkalmazni, a fészektrágyázáshoz 
pedig sznperfoszfátot, mint amely a legkönnyebben oldódó fosz- 
forsavtrágya s így leginkább lehet hasznára a növényeknek. Még 
a sznperfoszfátnál is megeshetik, hogy igen nagy tavaszi szá­
razság esetén nem oldódik fel. A múlt évben azonban, amikor 
pedig elég tartós és nagy szárazság volt, jól oldódott és nagy 
terméstöbbleteket adott Nagy előnye ennek a trágyázás! mód­
nak az, hogy Igen kevés műtrágyára katasztrálisholdanként 70 
kg-ra van szükség, amelyet a fészekben egyenletesen osztunk el 
a fészkek számához viszonyítva.

Kérdés: Mennyi vámot kell fizetni a X  émetországból beho­
zott kerékpárok és puskák után darabonként? (P. A. Szepetnek.) 
— Felelet: A vámot nem darabonként, hanem súly szerint kell 
fizetni.

Kérdés: Hol van a következő lapok kiadóhivatala: 1. A 
Sajtó, 2. Uj Magyarország. 3. Képes Krónika. 4. Magyar Családi 
(D. J. Orosháza.) — Felelet: 1_ Budapest, V I I I . .  Főherceg Sán- 
dor-utca 7. 2. Megszűnt. 3. V., Honvéd-utca 10. 4. Szentklrály-u- 
45 szám. (Tanitők-háza.)

Kérdés: Rokkantkérvényemet még december 11-én beküld- 
tem a népjóléti minisztériumba, azonban a kérvényemre még vá­
laszt most sem kaptam. Mit csináljak ’ (P. A. Harsány.) —  Fe­
lelet: Ha a kérvényt ajánlott levélben küldte be, úgy sürgesse 
meg a postán a levelet.

Kérdés: Fiam 13 éves. négy polgári iskolát végzett, folyamőr 
szeretne lenni. Hová forduljon? IH. M.-né. Rábaszovát.) —  Fe­
lelet: Forduljon a magyar k!r. folyamőrség parancsnokságához. 
Budapest. I I I .  Laktanya-utca 33. szám.

Kérdés: Hol lehet keletfriz juhot szerezni? (Cs. E. Jászbe­
rény.) — Felelet: Fríz  juhokat szokott eladni Fernengelné szül. 
Petrovlts Ilona, (Budapest, I., Bndaőrsl-nt 89) és a Gazdasági 
Akadémia Magyaróváron.

"MAGYAR EMBER t  ’
m a g y a r  c é g tő l  v á s á r o l

minden hangszert, f f l
melyei a legfinomabb minőségben 

és legolcsóbb árban

R E M É N Y I  M I H Á L Y
hangszertelepe szállít

B p e s f ,  VI. 2 9 . K l r á l y - u .  5 8
J ö j j  ^ rJe most neg ie lent u j 

árjegyzékemet.

S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K

Cs. N. J ., KapoBszentbenedek. Közlünk belőlük. — K . B . Ué- 
ké*. Ünnepi megemlékezéséért fogadja legőazlntébb köszőnattinket. 
Igaz barátsággal viszonozzuk. — C. J ., Dlósjenő. Ünnepi jókívánsá­
gait hálás szívvel fogadtuk és jókívánságait hasonlókkal viszonozzuk. 
Reméljük, hogy m ár a jövő számban meglesz. A permetezöszert meg 
fogja kapni, közvetlenül a gyártól. — V. I.. TiazasUly. Válogatunk 
belőlük. — Ifj. J . Is.-né, Tlszaderzs. Az első jó. — Ifj. V. I., Kondo- 
rost&nva. Mindkettő jó. — M. I., PUspttkszenterzsébet. Jó. — F. F.. 
Soniogybajcin. Jó. — K. M., Drávakeresztur. Jó. — S. J .  F., Dttvény. 
Sor kerül rá. — D. L., Alsószuha. Válogatunk belőlük. — Sz. i. Na 
gyón jó. — G. A., Szenté*. Az egyiket hamarosan közöljük. — T. K.. 
Nemesnép. Több Jó van köztük. — íd. S. F., •’<> i»j.
X. I„ Szendrö. Több jó van köztük. — II. M., Mikóliűca. I’ ntín ­
nyé Jó. — S. V., Földes. Valamennyi jó. — S. Gy., Nagytőke. Elis­
merő soraiért fogadja hálás köszőnetünkot. N aptárunkat ugyanazzal 
a szeretette! szerkesztettük, mint lapunk minden egyes számát.
T. B. S., Zalaszabar. Versei szépek. sok kedvesség és bál 
mosolyog mfnden sorukból. A „Százszorszép** címűt alkaioma*)'■ > 
közöljük. — T. G.. T ihany. Hazafias tüztől á th a to tt sorait örömmel 
olvastuk és ha helyünk lesz, készséggel hozzuk versét. — A. Gy.. 
Nyulhegy. Verse igen sok jó tulajdonságot mutat és hisszük, hogy 
a közeljövőben m értékünket megütő költeményt küld be. A mos­
tani hosszú és gondolatai szétkalondozók. Rövidebhet és klfejewib 
bet kérünk. — Ifj. Sz. M.. Vásárosdombö. Még nem üti meg szí 
goru mértékünket- Kedves kis vers, de a kedvesség mellett mű 
vészi külsővel és tartalom m al kellene bírnia a versnek. Azt hisz- 
szűk, hogy a következőkben ez is meglesz. A. P., X. K., Csanád-
paloto. Egyik versét közöljük írásaiban az utóbbi időben szép 
haladást észlelünk, de ugv gondoljuk, hogy tud ön  még szebbeket 
is írni. — Sz. X.. X'óg rád palota. Érzelemtől te lt versei közti! az 
egyik megüti m értékünket és ezt, am int helyünk lesz, közöljük 
K. E., Békés. Köszönettel olvastuk írását és amennyiben lapunk tér 
jedelme megengedi, közzé tesszük. — Sch. J ., Gyula. Gondolatokban 
gazdag verse még formátlan. A jánljuk, hogy olvasgassa a nagy 
m agyar költőink remekeit, amelyekből azután formikészséget. tann! 
hat. Mostani verse még nem közölhető. — Ifj. M. Gy„ Kösd. Ver 
sesfüzetére jövő számunkban válaszolunk. — T. K., Xomesnép. 
önnek is ajánljuk a m agyar klasszikus költők olvasgatását, meri 
verseiből tehetség érzik, de a tehetségnek gyakorlatra van szűk 
sége. Lehet, hogy egyik versét némi átalakítással hozzuk.

VÁSÁROK JEGYZÉKE
Á p iíl is  7-©ü, v a sá r n a p .

Állat- és kirakodóvásár: Csépa, Fülöpszállás, Kisírandó- 
rozsma, Kötegyán. — Kirakodóvásár: Mezőberénv.

Á p rilis  8 -á n , h étfőn .
Állat- és kirakodóvásár: Alsóág, Ács, Balatonszabadi (ser- 

tésvósár bizonytalan), Gödöllő, Hajdúböszörmény, Kecel, Kér.' 
deres, Ké tégy háza. Kisköre, Kisláng. Mezőkeresztes, Mike. 
Mi szia, Nyíregyháza, Püspöknádasd, Recsk. Romhány, Sajó 
várkony, Sárvár, Somberek, Szakcs (sertésvásár bizonytalan). 
Szakály (sertésvásár bizonytalan), Tarján, Táplószele. Tisza- 
csege. Tüskevár (sertésvásár bizonytalan). Vámosmikola, Vár­
palota, Vép (sertésvásár bizonytalan), Vörs (sertésvásár bizony­
talan). — Ló- és kirakodóvásár: Nagykapornak. — Lóvásár: 
Sopron. — Kirakodóvásár: Tiszadob, Dunapataj, Ercsi.

Á p rilis 9 -é n . k ed d en .
Állat- és kirakodóvásár: Gava, Gesztely, Kéty, Nagyecaed. 

Sátoraljaújhely, Söjtör (sertésvásár bizonytalan), Szentgál. — 
Kirakodóvásár: Dunapataj, Ercsi.

Á p rilis  10 -én , sz e r d á n .
Állat- és kirakodóvásár: Bük, Lenti (sertésvásár bizony ta- 

lan), Mórágy, Nagykónyl (sertésvásár bizonytalan).
Á p rilis 11-én, csü tö r tö k ö n .

Állat- és kirakodóvásár: Edelény, Kaposszekcső, Lajos- 
komárom, Pápateszér. Tab (sertésvásár bizonytalan). — /Illat- 
vásár: Mezőkövesd.

Á p rilis 12-én , p é n te k e n .
Állat- és kirakodóvásár: Nagyharsúny, Rácalmás, Szeiít- 

lőrlnc. — Ló- és marhavásár: Búj. — Marha- és kirakodóvásár: 
Szentgyörgyvölgy. — Állatvásár: Mindszent.

Á p rilis  13-án, szo m b a to n .
Kirakodóvásár: Mindszent-
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R E J T V É N Y E K
1. Szórejtvény.

(Beküldte if i.  Borsos István Szigetszentmiklósrók)

1|_ e fl 7 a mindensés atyia 13. Szórejtvény.
|Z  e e

harang (--n ) játó! t i k i é i  S z  am
(Beküldte Vallyon Ignác Tiszasülyröl.) 

2. Szórejtvény.

s o m l ó i b
A a keserv G

I  I
gyengélkedő SZ I

1 I

(Beküldte Farkas M ihály Berkesdról, 

3. Szórejtvény.

/Beküldte Kovács Lukács Kisújszállásról.)
4. Szórejtvény.

V a s e l i n 4 0
(Beküldte Kálmán János Hajdúszoboszlóról.)

5. Számrejtvény.

1. 4, 7. 12, =  gyümölcs
10, 8, 9 =  Dunán . .
18, 17, 13, =  1848 is ez.
2, 3, 5, 16, -- az ének teszi.
6, 15, -  személyes névmás.
14, =  névelő.
1 - 1 8 - ig  == Rákosi Viktor regénye.

(Beküldte Elbert M and Kálóéról.)

6. Pótlórejtvény.

—ép —énz —ár
< —rém —tas — kol

—atak — in
(Beküldte Schleieher József Gyuláról.)

7. Szórejtvény . 8. Szórejtvény.

7 hét 7 kedd í gödölye M É T

f Beküldte if j.  Dovubv Lo-iot (Beküldte i] i.  CaiGniadúi
Alsózsniháról.) Kúrely T i bolddarócrolj

3. Szórejtvény.

i s m e r t  f ű s z e r i t a l s z ( - e )  é S -J g

(Beküldte B o n d th  György Nagybdtonyböl.)

10. Szórejtvény.

lobog véredény  agyar
(é =  e)_____________ ________________ _ _ L _ ___ i

(Beküldte Peti János Lüzóról.)

11. Pontrejlvény.
• az. é . k . k . 1 . t, ko . o . v . r . f . 1 . t t ; ha e . p . sz . uV

k . r . a . n . k . z . a . o . l . s . r . g .
(Beküld te Bugyi) M á ti Kásádról.)

12. Szórejtvény.

IjoqSa (—ny) faj § kívánság (—j) 
(6=o)

(Beküldte László József PutnokróL)

14. Betű- és szórejtvény. 15. Szórejtvény.

pej csizm ad ia
(ó -o ) ( g = d )

(Beküldte Boda István 
Törökszentmiklósról.)

(Beküldte Pór Vince 
P a trik )

16. Ponrrejtvény.
R . g . e . i . á . a . a . y . r . a . e  

(Beküldte Szüos János Perekedrök)
17. Szórejtvény.

t .

M ackó farkas m akkdisznő
(Beküldte if j .  Komjdti András Gyöngyőshalászról.)

A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 
céveorával a 17-Ik szómban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését tíz na­
pon belül okvetlenül juttassák el hozzánk, mert az elkésve ér­
kező megfejtők neveit nincs módunkban közölni.

A 11-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése
1. Névrejtvény: Tolna. 2. Pótlórejtvény: Petőfi S.odor. 3. 

Szórejtvény: Vasárnapi újság. 4. Szórejtvény: Zárda. 5. Szö- 
rejtvény: Feleség. 0. Pontrejtvény: Azt dalolja minden madár 
az ágon, a „Vasárnap" legjobb lap a világon. 7. Talány: 18
éves. S. Szórejtvény; Nem kellemes a börtön. 9. Szórejtvény 
Jó bor, jó  egészség. 10. Szórejtvény: Sok szakács elsózza a le­
vest. 11. Talány: Buda. 12. Pontrejtvény: Nyugtával dicsérd .. 
napol. 13. Betürejtvény: Innen-onnan. 14. Szórejtvény: Tyuk- 
anyó.

Helyesen meg fejteit ék: Ságvári Annuska. ifj. Szántó István, Hor 
vath Juliska. Németh Béla, Kari! Etuska, Bézsenyi György, Sebestyén 
Kálmán. Kecskés Béla. Gálfl Antal, ífj. Oláh Gálmr, Szeoényi lionku. 
Takács László, ifj. Sótonyi György, Sótonyi Győrgj Veti Jánoa. 
Marton Vince, Németh József né. Török Gergely, Köztes Ilonka, Mól 
uér Kálmán, ÜJváry Ferenc, Kondacs Mária. Imre Sándor. Kovác* 
Márton. Domby Sándor, Llptók László, özv. Ablomaczy Dáioleloé, Ko 
vácr: Mariska, Domby Lajos. Kiss Endre, Csenger Irma, Ádám Sán 
dór, SkinUt 1. Ferenc, Kisapáti József, Simon György, \ őrös Irá n  
ciska, Somogyi Istvánná, Reí. Polg. Olvasókör (Bicske), Preczner 
Magduskö, Horváth György. Tóth Ferenc, ifj. Szűcs Sámuel, Schléi 
cher József. Lncza Jenő, Kovács József, Fehér Balázs, Berecz le t 
v',n H ornyát Etelka, Sztraka Ferenc, Iván János, Hanzséros Béla és 
Imre, Péter Teruska, F. Kovács Mihály, Géth Miklós, Farkas Mihály. 
Karner József, ifj. Csizmadia Károly, Gazdakör (Mezöcsát), Vaskó 
József. Baláti Márton Kozareczky Gyula. O ttm ár Pirosku. Molnár 
Gusztáv, ifj. Galuska István, Vidákovics Lajos. Elbert Manci, Tőki 
Pál, Tábori J  István, Kopocs István.

Jutalomkönyvet nyertek: I f j .  Sótonyi György (Csombdrd). 
Szetónyi Ilonka (Gcncshdt), i f j .  Csizmadia Károly (Tiboldda- 
róc), Elbert Manci (Kálóz) és Ságvári Annuska (Hegymagos.)

A 12-ik számban megjelent rejtvények megfejtését a meg 
fejtök és nyertesek névsorával Jövö héten közöljük.

33 óv óta a  v ilá g o t uraló 
eredeti a r g ó i

THE CHAMPION  
KERÉRPÁROKAT

havi IC—24 P-ős résziébe. Kerekpáralkat-
réczcket naí^ybani gvári arbankQlső gum'k 6 .5 0  P-től, belsők 2 . 10 pengő-lói. 
LÁNG JAK ÁB é s  F iA . kerékpárnakkt reskedök. V'lll , d ő ia c l  körút 41. 

Árjegyzék üOÖ k éjp zl ingyen. 
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A  H O L T  K É Z .
B Ű N Ü G Y I R E G É N V .  — I R T A : T 5 ÍO M A S  W A L S H .

(8. közlemény.)
— Kérem, ez nem olyan érthetetlen. Mi hatalmasak 

vagyunk, sokkal hatalmasabbak, mint ön sejti. A mi 
erőnk nagyobb, mint az önök ereje és mi mégis egyenlő 
feltételeket ajánlunk önnek. Mr. Watson, társuljon be 
hozzánk . . .

Egy pillanatnyi csönd állott be, a szakállas óvatosan 
kémlelni kezdte a mérnök arcát, aki habozás nélkül vála­
szolt :

— Nen ismerem önt és nem ismerem önöket. Nem 
tudom, mekkora a hatalmuk, de nem is érdekel. A titkos 
Írás kulcsát nem kapják meg soha és a terveket nyugod­
tan feltüzelhetik. Afelől pedig egészen nyugodt vagyok, 
hogy még lesz szerencsénk a Sing-Sing-fegyházban, re­
mélhetőleg minél előbb.

A szakállas nem veszítette el nyugalmát:
— Uram, ön nem tudja, mit beszél. Én nem aka­

rom önt megfenyegetni, de előre jelzem, hogy Mary 
Burton és az ön élete a mi kezünkben van és ha nem haj­
landó mellénk állni, úgy a legrosszabbtól tarthat.

— Mary Burtonért ön ne aggódjon. Maryt majd 
megvédem én és a rendőrség. És ne higyje, hogy engem 
olyan könnyen megfélemlíthet. Ó, nem. Távolról sem va­
gyok olyan könnyű flu, mint ön hiszi.

— Szóval harcolni fogunk?
- Igen. De én egy percig sem aggódom a harc ki­

menetele felől.
— Ez az utolsó szava?
— Megmondtam.

- Úgy ön lássa a következményeket. Jó napot, Mr. 
Watson.

A szakállas a következő pillanatban elvegyült az em- 
berforgaíagban. Watson pár percig kutatva nézett kö­
rül, de aztán megnyugodott, hogy az ismeretlen kereket 
oldott.

— Hát harcolni fogunk, — gondolta magában 
de nem én fogok alulmaradni, az bizonyos. Ugv látszik, 
kemény lesz a küzdelem, de az igazság mellettünk van.

— Szabad lesz, uram, egy kis tüzet?
Bili összerezzent, egy kopottas öreg ur állt előtte, 

aki jobb kezében egy kialudt szivarcsutakot szorongatott. 
Bili bosszúsan nyúlt a zsebébe, de a következő pillanat­
ban haragja csodálkozássá változott:

— Nem ismer meg, Mr. Watson? -  szólt az isme­
retlen — én vagyok, Hahn . . .

Node ilyet . . . Tulajdon szülőapja sem ismerné 
meg önt ezzel a külsővel . . .  Ön itt volt?

- - igen, pár lépéssel önök mögött álltam. Most pedig 
mondja e! minél előbb a beszélgetésüket, mert ez igen 
érdekel engem. A titkos Írás kulcsát akarta?

-  Igen és azt ajánlotta, hogy társuljak be a ban­
dába. És — mert hát én erre nem voltam hajlandó — fe­
nyegetőzni kezdett és különböző kevésbé kellemes dolgo­
kat helyezett kilátásba velem és Mary Burtonnal kap­
csolatban.

— Ezt gondoltam én is. No, majd elválik. Min­
denesetre, jó lesz óvatosnak lennünk, mert ezektől min­
denre el lehetünk készülve. Csak nyugalom és hidegvér, 
majd végere járunk a dolgoknak. Én már sok mindent

Kerékpárok
Motorkerékpárok
Varrécépek

legkedvezőbben, heti részletre is kaphatók.

A lbrecht T estv érek
Budapest, VII''., Német-utca 32. «zAm.

(Rákóczi-tér sarok)
K É R JE  ,V“ Á R JE G Y Z É K Ü N K E T

sejtek és pár nap múlva azt hiszem, világosság derül az 
egész ügyre.

— Reméljük, kedves Hahn. hogy úgy is lesz. Rám 
mindenben számíthat.

— Tartom szerencsémnek. Most azonban elválunk, 
nekem még fontos elintézni valóim vannak ma este. Hol­
nap reggel ellenben már várja önt egy üzenetem. Jó éj­
szakát. Mr. Watson.

— Jó éjszakát, Mr. Hahn.
A két férfi mosolyogva kezet fogott és elindultak 

egymással ellenkező irányban. Watson kigombolta a fel­
öltőjét és gyalog indult Maryékhoz. Szivarra gyújtott és 
elhatározta, hogy sétál egyet, mielőtt felmegy Maryék­
hoz. Elmélázva bandukolt a kissé néptelen villanegyed­
ben, agyában egymást érték a gondolatok és észre sem 
vette, hogy tövig égett a szivarja.

Negyedei/ volt, amikor becsengetett a Burton-villa 
kapuján.

V ili.
A harc m egindul.

A Burton-villában már türelmetlenül várták Wat- 
sont. Mary vendégei: Douglas Jameson, — az öreg Bur­
ton egykori barátja — a felesége, valamint Jenkins, 
már valamennyien együtt voltak és türelmesen várták 
a mérnök érkezését. Egyedül az öreg Jenkins volt kissé 
ideges, ő tudta, hogy Bili ma este találkozik az ellenfél 
megbízottjával s ez a találkozás minden óvintézkedés 
mellett is könnyel-bajjal járhat.

Mikor Watson belépett az ajtón, mintha egy kő 
esett volna le az öreg mérnök szivéről. S az előbbi aggo­
dalmát felejtve, a többiekkel együtt örömmel üdvözölte 
Watsont, aki zavartan mentegetőzött.

— Kissé megkéstem, de bocsássanak meg, egy ha­
laszthatatlan tárgyaláson kellett részt vennem, ma este. 
Nos, - - fordult azután Mary felé — mi újság? Látta a 
ma esti lapokat? Bámulatos, ahogy ez a Hahn dolgozik. 
Most már én is azt hiszem, hogy sikerrel fog járni a 
munkája és megvilágosodik ez a rejtelmes ügy.

— Hála Istennek, — szakította félbe a leány — 
hogy maga ilyen bizakodó. A mai délután rettenetes 
volt. Az a halott ott a páncélszekrényben . . .

A két kezét borzadva emelte az arca elé. Látszott 
rajta, hogy a közelmúlt eseményeinek még az emléke is 
rémülettel tölti el. Watson megilletődve fordult hozzá:

-— Ne gondoljon rá, Mary. Az az ember is egy volt 
azok közül, akik az édesapja halálát okozták és talán 
éppen ő volt a gyilkos. Csak nem fogja megsajnálni is? 
Villamosszéket érdemelne valamennyi és remélhetőleg 
oda is kerülnek majd mielőbb.

Bánatos mosollyal felelt a lány:
— Nem sajnálom, hiszen nem is tudom, hogy ki le­

het, de mégis ez a sok esemény, ez a rejtelmes titokza­
tosság, meg a mai eset olyan váratlan és meglepő dol­
gok, hogy én attól félek, hogy nem tudom sokáig el­
viselni.

Jenkins, aki eddig szótlanul hallgatta kettejük be­
szélgetését, most megszólalt:

— Csak fel a fejjel. Mary. Nem szabad csüggedni 
és nem szabad félni. Csak bizza ránk a többit, mi elbá­
nunk mindenkivel, aki magát bántani meri. Dehát mit 
is beszélek, kinek ju tna eszébe ártani magának, hiszen 
maga a légynek sem vét? Egy ilyen szép lány legfel­
jebb a fiatal emberek számára lehet veszedelmes .. . 
Igaz, kislány? — és hamiskásan hunyorgott a zavartan 
mosolygó Mary felé. (Folytatjuk.)
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VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak április hő 2-án.)

Gabonatőzsde.
Készárupiac.

A k é s z á r u p i a c o n  jegyzett árak olyan terményekre 
lonatkoziiak, melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a 
vevő azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények 
valóságos forgalmi árát jelentik. Budapesten.

Búza  tiszavidéki 77 kg-os 25.70— 25.90, 78 kg-os 25.95— 26.15. 
79 kg-os 26.25 26.35, 80 kg-os 26.40 26.50, felsőtiszai 77 kg-os 
25.50— 25.70, 78 kg-os 25 .75- 25.95, 79 kg-os 26.05— 26.15. 80 kg-os 
28.20— 26.30, fejérmegyei, bácskai és dunántúli 77 kg-os 25.30— 25.50. 
78 kg-os 25.55— 25.75. 79 kg-os 25.85— 25.95, 80 kg-os 26.00— 26.19. 
pestvidéki 77 kg-os 25.30— 25.50, 78 kg-os 25 .55 - 25.75, 79 kg-os
25.85— 25.95, 80 kg-os 26.00— 26.10. —  Rozs  pestvidéki 23.25
03—35. —  Á rpa  elsőrendű 26.25— 26.50. közép 26.09— 26.20, sörárp.i 
felvidéki 28.00— 28.75. egyéb 27.00— 27.59. —  Kulcs 27.50— 28.50. 
— £oö elsőrendű 25.85— 26.25. közép 25.40— 25.60. Tengeri Tiszai
29.40—2 9 .6 0 , e g y é b  2 8 .2 5 — 28.50 . A orpc 19.99 Jt- ‘

Hmándöpíac.
A H a t á r l d ő p i a e o n  jegyzett árak olyan terményekre 

vonatkoznak, melyeket az eladó csak bizonyos idő múlva köte­
les szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni. Ha valaki pél­
dául áprilisban októberi búzát vesz, illetőleg elad. akkor az el­
adónak októberben kell leszállítani a búzát, a vevőnek pedig 
ugyanakkor kell kifizetni az árát. Az áprilisban jegyzett októ­
beri búzaár természetesen nem jelentheti teljes pontosság­
gal azt az árat, melyet a búza októberben valóságosan el fog 
érni, ugyanis hónapokkal előre jósolni nem lehet. A valóságos 
ár októberben a Határidőpiac mostani áránál vagy több, vagy 
kevesebb lesz. A Határidőpiacon kötött üzlet tehát nem más. 
mini spekulációs játék a termények feltételezett áralakulásai­
val. Mivel azonban a gabonatőzsdén élénk figyelemmel kisérik 
a világ minden részéből beérkező vetés- és termésjelentéseket, 
továbbá gondosan mérlegelik a külföldi gaíxmatőzsdék árjegy­
zéseit (tehát i világpiaci árak alakulását), bizonyos mérték­
ben meg tudják közelitei.i hónapokkal előre a termények vár­
ható áralakulását.

Alii tehát tudiJ akarja, hogy a termények ára bizonyos idő 
múlva körülbelül mennyi lesz, minden héten gondosan tanul­
mányozza át a Határidőpiac árjegyzéseit!

Az árjegyzésben a májusra, júniusra, júliusra stb. szava­
kat igy kell értelmezni: májusban, júniusban, júliusban stb. 
szállításra kerülő búza, rozs, tengeri ára.

Búza  májusra 25.56 -2 5 .5 7 . októberre 2 6 .45--26.46.
Rozs májusra 23.83 23.85. októberre 24.14 —24.15.
Tengeri májusra 28.35 -2S.36. Júliusra 28.35—-28.36.

A braktakarm únypiar. Arpakorpa 22.59. borsókorpa 23, búza 
konkoly 21, buzakorpa 19.59, buzatakarmányllszt 23, gabonauioslék. 
szárítva 28, konkolydara 22.25, köleshéj darálva 13, lenmagpogácsn 
33, napraforgópogácsa 28, repeepogácsa 25. r ó . . i r i i o t i  1’-• 
rozskonkoly 21, rozskorpa 29.25, rozst.) kannány liszt 23, szójabab 
pogácsaliszt 35, tökmagpogácsa 31 pengő métcrmázsánként.

Liszt. .4 n y ílt p iacokon: Búzadara 46— 56, duplanullás 40 44. 
nullás 49— 14. kettes főző 3 8 --4 2 . négyes kenyér 3 6 --4 9 , hatos 36 
38 fillér kilogrammonként, tojásos tarhonya 120— 150 fillér.

Takarm ány piac. Réti széna, elsőrendű, ó 15—1 .. réti széna, m á­
sodrendű, ó 12.50—14.50, harmadrendű, csomagolásra 10—12, mu 
harszéna 19—22, lucernaszéna 16, zabosbükkönyszéna 16, alomszalma 
elsőrendű 4.80—5.40, másodrendű 3.69 4.30 pengő métermázsánkéni.

Burgonya. N y ári rózsaburgonya 25—26, őszi rózsaburgonj ft 
18—21, Ella-burgonya 16—17.50, étkezési W ohltm ann-burgonya 11 
12, fehér burgonya 12—13 pengő métermázsánként.

Szurómarhavásár. Élő borjuk Belföldi szopós, elsőrendű 1.3-

♦ P etroleum -R áíyk a  2^X7"“ Zl-Í--
J biztos, füstcsó né lkü l ég , csod ás iac.eg'el ad, legolcsóbb  

tü ze lés . — Á rak P 30-tó l n a g y sá g  szeriét.
♦ P e l r o l e u n a - c j y o r s í ő a t d t .  — V í i i a . r t é . w i p í í l í -  
{ K a r b í d .  — Á  c é l  y  i é  n  é g ő k  e s  ö s a z e s
♦ t c c - l I C R e l í -

1.38. kivételesen 1.43, m ásodrendű  1.10—1.26, élfl bárán y  1.40—1.60 
pengő k ilogram m onként élősúlyban.

T enyészm arhák és já rm osök rök . E lsőrendű belföldi já rm osökö r
(ta rk a )  0.94— 1, elsőrendű belföldi já rm osökö r (fehér) 9 92_0 96
1%—2 éves üszők 0.90—0.94. 1%—2 éves tinók 0.92-44.96," fia tal 
friss  fejőstehén 1.40—1.50 pengő k ilogram m onkén t élősúlyban.

L óvásár. Jo b b  m inőségű lovak : Csikó 1 évesig 15—29, igá s  ko 
csiló (nehéz n yuga ti fa jta )  300—600, ig á s  kocsiló (könnyű, nyugati 
fa jta ) 210—375. alárendelt m inőségű lovak 25—300, vágói..w ! 15 
160 pengő darabonkén t.

V ágóm arhavásár. Ökör, leg jobb  96—110, közepes 72—94, gyen 
gébb 56—70, bika, legjobb 94—106, közepes 82—92, gyengébb 6 6 -  
80. tehén, legjobb 88—108, közepes 60—86, gyengébb 40—58, nővén 
dékm arha 72—94, csontoznivaló m arha  32—4 0  fillé r kilogram m on 
kén t élősúlyban.

S ertésvásár. K önnyüsertés 142—164, közepes <»6—82, nehézser 
tés 182—188 fillé r k ilogram m onkén t élősúlyban.

G yapjú . A gyap jup iacon  az e lm últ h é t fo lyam án em lítésre méltó 
lényeges változás nem tö r tén t. M érsékelt forgalom ban ugv az irány  
zat, m int az Arak álta lában  változatlanok  m arad tak .

N yersbőr. A marhahörpiacon fizettek  ta rk a  ökör és tehénbőrö 
kért 35 kg-ig 1.50, 40 kg-ig 1.30, 50 kg-on felül 1.20 pengőt. M agyar 
bőrökért 35 kg-ig 1.40, 40 kg-ig 1.20, 50 kg-on felül 1 .10 jiengőt. — 
Borjubórben valam ivel jobb a  m egítélés. A budapesti vágású borjú 
bőrökért vá ltozatlanul 2.90— 3, prím a vidéki á ru é r t  pedig 2.70— 2.80 
pengőt fizetnek. A silányabb á ru  megfelelően olcsóbb. — l,öb6r. Mé 
szároslóbőrök Budapesten 220 cm-en fe lü l 22— 23, vidéken 20— 22, 
kereskedelmi á ru  vidéken 220 cm-en felül 20— 21, 200— 220 cm-ig 
18—19, 180—200 erű ig  15—16, p rím a  száraz  lóbör 15—16 pengő da 
rabonként. — Juhb&r. A kereskedők ta rtózkodást m u ta tnak  és a be 
xúsárlási á ra k a t szintén le szállíto tták , még pedig  1 .7 5 -1 .8 5  pen 
Kőre. —  Báránybár az egyedüli cikk, am elyben valóságom hossz van. 
A bevásárlási á rak  a vágóhídon és a csarnokokban  ••gyrc emel 
kednek és m ost m ár 6.20 pengőnél ta r ta n a k . —  Kec*kebörben szü 
netel a forgalom , az Arak azonban változatlanok  m arad tak . K ecske 
bőrökért és héberlingekért vegyes tételekben 4.50— 5 pengőt fizetnek.

G idóért a  budapesti vágóhídon és a  csarnokokban 1 .70—1.80 pen 
gőt. fizetnek darabonként.

H usvásár. M arhahús a n y ílt p iacokon: V esepecsen ye 400— 600, 
rostélyos, vastaghátszin , felsál, fehérpecsenye, gömbölyű felsál 200-- 
320, fartő , hátsz ín , csontos oldalas, ta r ja ,  szegye 160— 300, gulyás 
nak való hús 120— 160 fillér kilogram m onként. —  B oriuhus:  Felszen­
te lt comb 340— 440, sü tn i való 200— 360, pörköltnek való 160— 269. 
máj 200—400, velő 300— 180 f illé r  kilogram m onként. —  Juh- és bá 
rányhus: Jubcom b 180— 240, gerinc, lapocka 140—200, pörköltnek 
\ aló 120— 169, bárány h átu lja  240— 320, eleje 180—240 fillé r kilo­
gram m onként. - Sertéshús:  F riss  k a ra j 240— 360, comb, lapocka, 
ta r ja . 240— 300, kocsonyának való 80— 160, fü s tö lt kara j, ta r ja , la 
pocka, oldalas helybeli 260— 400, vidéki 280— 380, o lvasz tan i való 
szalonna 219— 230, sózott kenyérszalonna 220— 260. há j 230— 256. 
zsíros tepertő  200— 260. sertészs ír 230— 260 fillé r kilogram m onként

B arom fi óm to jás . É16 állatok a ny ílt piacokon: Tyuk 3 0 0 —600. 
csirke 230—400, kappan 400— 900, ruca 800— 1000. lúd S00— 2000. 
pulyka 700— 1200 fillé r kilogram m onként. —  Lcblt á lla tok:  Tyuk 
250—340, csirke 280— 440, kappan 280— 350. h ízo tt rn ca  300— JOO. 
sovány 260— 280, h ízo tt lúd 320— 100, sovány 260— 300, h íz o tt pulyka 
280— 300, sovány 240— 280, ludm áj 600— 1800, ludzsir és h á j 309— 
500, ludaprólék 200— 300 fillé r kilogram m onként. —  Tojás: F riss  
reato jás 13— IG, főzőtojás és ap ró to jáa  12— 13 fillé r darabonként.

Vad. A n y ílt piacokon: Szarvasgerinc 450, comb 270, lapocka 
270 fillé r kilogram m onként.

H al. Élő állatok a ny ílt piacokon: H arcsa  560—60u. csuka 800— 
1000, ponty 200—340, kárász 180— 220, kompó 2 0 0 - 260. ap ró  kevert 
hal 100— 160 fillé r kilogram m onként.

Tej é» te jte rm ékek . A n y ílt piacokon: Teljes te j 38— 14, lefölö­
zö tt te j 16— 20, yoghurt 100— 170, te jszín  300— 360, te jfö l 180— 220. 
cen trifugált tea vaj tömbben 520— 580. tiz  dkg-os csomagolásban 566 
680, szedett vidéki vaj 400—500, tehén tú ró  100- 120, sovány telién 
tú ró  60—80. kevert tú ró  240— 320, hazai em entáli s a jt 300— 660, 
tra p p is ta  340— 440 fillé r kilogram m onként.

S zárazfőzelék  é s  száraztészta . A n y ílt piacokon: Lencse 96— 150, 
hán to lt egész borsó) 120— 140, feles 76— 140, fehér aprószem ü bab 
100— 140, nagyszemü 110— 160, színes 80— 120. finom árpakása  90- 
120, du rva  60—80 fillé r kilogram m onként.

Zöldség. A ny ílt piacokon: S árgarépa kilogram m ja 24— 26. p e t­
rezselyem kilogram m ja 40— 90, zeller kilogram m ja 45  -9 0 , kevert 
zöldség 45— 80, makói vöröshagym a 30—38. közönséges vöröshagym a 
24— 34. fokhagym a kilogram m ja 50—90 , cékla 30— 50, hazai fejes 
káposzta 40— 60, kelkáposzta 50—80. vöröskáposzta 50— 70, savany í­
to t t  káposzta 40— 60, rózsaburgonya 28— 36, közönséges 24— 28. 
kifli 35— 44, töm ör csiperkegomba 350—-600. fejes sa lá ta  30— 110,

Tudja azt máz minden teve, olcsó húsnak hjg a leve i
Mi tehát csak javát adtuk, annak árát meg ts szabjuk. i
Dúljon verseny, dúljon harc, legjobb marad mindig Scbvarcx t

Schvarcz JózseS é s  T ársa ;
B u d a p e s t ,  V i l m o s  c s á s z á r - u l  5 3 .  J

(Alapítva t 1884.) J
( C é g l u l a j d o n o s :  M U s z o k l l n l ó H - - T . )  ♦
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szá ríto tt gomba 2400— 2800. fekete retek darabja 40— 80, hónapot 
retek  40— 80, ecetes ugorka 120— 200, vizen 120— 140, savan y íto tt 
zöldpaprika k ilogram m ja 120— 200, sóska 400— 600, t isz títo tt pa ra j 
70— 120, gyökeres 00— 120, főzött paradicsom  lite rje  110— 120 fillér.

G yüm ölcs. A n y ílt piacokon: Nemes fajalm a 100— 200, közönsé­
ges 60—160. hazai aszaltszilva 80— 110, szilvaiz 120— 160, gyümölcsíz 
100—320, té lire  e l te t t  szőlő 260— 450, nagy pap írhéju  dió 160— 180. 
kem ényhéju 100— 140, dióbél 400— 560, hé jazo tt mogyoró 340— -160 
héjazo tt m andula 340— 460 fillér kilogram m onként.

F ű szer , m ák, méz és háziszap p an . .4 ny ílt piacokon: Édesnemes 
paprika 580— 720, félédes, gulyás 460— 600, rózsapaprika 360— 500. 
erős 300— 360, kereskedelmi 180 —260, kék mák 150— 160, közössé 
ges 120— 140, perg e te tt méz 220— 260, házi szinszappan 144— 180, kö 
zönséges háziszappau 06— 130 fillér kilogram m onként.

P ap rik ap iac. Termelői árak Szegeden: Csövespaprika füzérenként 
i)— 10, édescemes 5 —5.10, félédes 4.60— 4.70, rózsa 3— 3.10. m ásod­
rendű  1— 1.40, harm adrendű 0.50— 0.70 pengő kilogram m onként. — 
Kalocsán: Édesnemes paprika 4.S0— 4.00, rózsa 3 —3.20. másodrendű 
1.60— 2.40. harm adrendű 0.60— 1, csöves 2.80 pengő kilogrammon 
ként.

B orpiac. F alusi áru . 0—lü  fokos 2.40 pengő, jo b b  u radalm i té ­
telek, 11 fokos 3—3.20, a  12 fokos és ennél m agasabb  fokú zöld 
fehér á ru  3.50—4 pengő. F en ti á rak  hek to liter- és m alligand-foken  
ként. részben fejtve, részben seprővel értendők , a term előhelyen.

Szesz és szeszesitalok. A fogalom az összes szeszfélékben váltó 
za tlan  élénk és a kicsinyben! Üzletben fiuo in ito tt és d en a tu rá lt szesz­
ben voit élénk a  kereslet, A gyüm ölcspáliukaüzle tben  a k ín á la t va 
lamivei gyérebb  volt, ellenben a kereslet főleg tö rk ö iypálinkában  
volt élénkebb. Jegyezte tik  törköly  3.80—4, szllvórium  (n y á ri á m ) 
4.80—5. kék á ru  6—6.20, b o rpárla t (u j) 4.80—5 pengőig kelt el a 
term elő állom áson, 10.000 llterfokonként -f- 2 százalék fo rg alm i adó

F apiac. A Jenyö/apiacon  az Arak újabb d rágu lása  következett 
be, m ert az u tódállam bell term elők á ra ik a t a göm bfa árem elkedésért 
való h ivatkozással felem elték. A tiszavidéki m agyar fűrésztelepek 
8— 13 százalékos árem elést lé p te ttek  életbe. —  K em ény Jóban a  for­
galom nagyon gyenge, az á rak  változatlanok . —  A tilzijapiacon  a 
kereslet kielégítő, az á rak  a  készletek m egcsappanása fo ly tán  emel 
kedfí irá n y t követnek. Belföldi száraz hükkhasáb  á ra  a feladóállo­
más fekvése szerin t 225— 260 pengő közö tt mozog, míg az egyesült 
szlovák és erdély i tüz ifaterm elök  értékesítő  iro d á ja  a  budapesti gőz- 
favágó te lepeknek  az erdély i fá t  339, a szlovenszkói tűzifát. 335 pen 
gős vaggononkénti á rb an  szá llítja , Budapesten átvéve

Id egen  p én zn em ek  vétele és  e ladási ára  1929. á p r ilis  hó 2-án. 
.Íz első szám  az öszeget je len ti, m elyet kapunk a  bank tó l akkor, ha 
eladunk idegen pénzt. A zárójelben lévő szám  a z t az összeget je­
len ti, m elyet nekünk kell a  banknak fize tn i akkor, ha idegen pénzt 
vásáro lunk. E g y  pengőnél többe kerü l egy darab: Angol font 27.77 
(27 .92 ); do llár 5.70 (5 .72 ); ho lland i fo r in t 2.29 (2 .3 0 ); német 
m árka 1.35 (1.36) ; svájc i frank  1.10 (1 .11) pengő. —  E gy pengő­
nél kevesebbe kerü l egy darab: Cseh korona 16.92 (17) ; szerb dinár 
10.00 (10.06) ; franc ia  frank  22.50 (22.70) ; lengyel zloty 64.10 
<64.40) ; olasz lira  29.95 130.20) ; o sz trák  sch llllng  80.40 (80.75) 
fillér.

A ran y- és ezüstpénzek. H uszkoronás a ran y  23.10 (23.30); 
ezüst egykoronás 0.42 (0 .4 6 ) ;  ötkoronás 2.16 (2 .32) pengő dara- 
bonkln t. S zinarany  kilogram m ja 3830 (3836) ; szinezüst 104 (105) 
pengő.

FELELŐS SZEBKESZTŐ: MATER E ) m .  
K IA D J A : AZ V J  BA R Á Z D A  L A P K IA D Ó  R T . 

F E L E L Ő S  K IA D Ó : FA R A G Ó  A L A D Á R .

Ruházati szükségletét
legelőnyösebben a

11HANGYA"
vidéki szövetkezeteiben szerezheti be.

KAPHATÓK : Férfi- és nfíi-ruhának való szö­
vetek, fehérneműre, ágyneműre való chirfon, 
vászon, zephir. kanavász, szabókeilékek, kész 
fehém eicüek és felsőruhák, úgyszintén min­
dennemű rövid-, kézmö-, konfekció- és dísz­
műáruk, továbbá : térti nói es gyermekcipők 

és munkásbakancsok.

S z z e r e x lé l-e  m á r  e g y  u j 
e lö f is z e íö t a  „ V a s á r n a p i n a k  ?

fZAKORVOSI RENDELŐ

VII. Rákóczi-ut 32. L sm. I. 
(Rókussal szemben).
R en d elés  e g é s z  nap.

vér- és nemi- 
betegek részére. 
Ezüst sál varsan- 
oltás.

f a t k a n y - . e g e r i r t o

„RATINOL**
sváb . m á z n i- ,  o só tá n v -  
h a n g y a  stb. ir tó sz e r e k ,
b iz to s  hatású irtószer, gyö­
keresen irt. Mas á lla ta
emberre ártalmatlan. Napi árban utánvéttel szállítja

R a tiu o l L a b o ra tó riu m , B udapest 
VB., M n rán yi-u toa  J é . szám .

Szövetkezeteink figyelmébe!
Elsőrendű sziabőrből k é s z ü lt fé r fi - . n ő t- és g y e rm e k c ip ő k  
bo x- és sevróhőrből, továbbá m o n k ásh akk an c so k  a leg jobb  
m inőségben a  íeg ju tányosabb n a p iá ra k o n  szerezh e tő k  b« a

„HANGYA** ruházati é s  d iszm íiáruosztályánál.

Ekék, skealkatrészek,

marokrakó és kévekötő aratogepek, 
i ó g e r e b l y é k ,  kézi-járgányosok, 
m o t o r o s -  és gőzesépiőkészietek, 
szecskavágók, répavágók, darálók, 
morzsoiók s minden egyéb gazda­

sági gép és szerszám a

„HANGYA** gépooztáJ >á Í/J

s z e re z h e tő k  b e  le g ju tá n y o s a b b a n .

F e l ü l m u H i a t a i t l a i i a
a  20 HP é s  30 HP

W A L L IS
t r a k to r o k
te ljes ítő k ép esség e , 

tartóssága, o lcsó  üzem e.

M e s s z e m e n ő  
g a r a n c i á k k a l  

k e d v e z ő  
f e l t é t e l e k  

m e l l e t t
M assey Harris gyártm ány! S z á l l í t :

N em zetközi G ép k eresk ed elm i R észv én y tá rsa sá g
B u d a p e s t ,  V .,  V i l m o s  c s ó s z ó r - u t  3 2 .

Európa Irodalmi és Nyomdai ítfwvénytórwuái (Igazgató: SíhmWek Tibor 4r.), BudapasC 0-utea U .


